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Presidente: Sr. A. ABIODUN (Nigeria)

Sedeclara abierta la sesiéon a las 10.20 horas

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Su
Excelencia, € Sr. Ping, Presidente de la Asamblea
General, distinguidos representantes, buenos dias, les
doy labienvenidaa Austria.

Apertura del periodo de sesiones (tema 1 del
programa)

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Declaro abierto el 48°periodo de sesiones y
la534° sesion de esta Comision.

A este respecto y en primer lugar, quisiera dar una
caurosa hienvenida a  Sr.Ping, Presidente
del 59° periodo de la Asamblea General y Ministro de
Asuntos Exteriores de la Republica de Gabén, que nos
acompafia esta mafiana y se dirigira a nosotros en esta
sala durante la mafiana.

Apraobacion del programa (tema 2 del programa)

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Distinguidos delegados, tienen ante ustedes para su
aprobacion y adopcién el programa provisiona de este
periodo de sesiones que figura en e documento
A/AC.105/L.258 y Corr.1. Este programa provisional
se elabord basdndose en el acuerdo acanzado en el
periodo de sesiones del afio pasado en la Comision y
que después hizo suya la resolucién 59/116 y de
conformidad con la resolucion 59/2 de la Asamblea
General. Se examinaran y aplicaran  las
recomendaciones de la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Exploracion y e Uso

Pacifico del Espacio Ultraterrestre, conocido como
UNISPACE IlI, cinco afios después de la Conferencia.

A continuacion tienen el calendario indicativo para
nuestras labores que figuran en e anexo. Las
anotaciones y este calendario indicativo no forman
parte de programa que aprobara la Comision.
Procederemos ahora a la aprobacion de lo que es €l
programa provisional. ¢Algin comentario en relacion
con el programa provisional? No hay comentarios,
entiendo, por lo tanto, que estdn de acuerdo y que
gueda aprobado €l programa. Queda asi decidido.

Distinguidos delegados, quisiera informar a la
Comision de que recibi solicitudes de los Gobiernos de
Angola, Bolivia, Finlandia, Paraguay, la Santa Sede,
Suiza, Tunez, Yemen y Zimbabwe para estar presente
en este periodo de sesiones de la Comisién en calidad
de observadores. Sugiero que, de conformidad con la
préctica anterior, invitemos a los representantes de
estos Estados a estar presentes en €l periodo de
sesiones y dirigirse a la Comision cuando proceda y
esto, obviamente, no prejuzga ninguna futura solicitud
de esta indole y no implica ninguna decision de la
Comision en relacion con este estatuto de observador.
Es tan s6lo una cortesia que normalmente brindamos a
todas estas delegaciones. ¢Estan de acuerdo en invitar a
estos observadores que acabo de mencionar? Como no
hay objeciones queda asi decidido.

Distinguidos delegados, ahora quisiera pasar a
siguiente punto en el programay presentarles parte de
mi declaracion introductoria.

Declaracion del Presidente (tema 3 del programa)

En su resolucién 50/27, de 16 de febrero de 1996, la Asamblea General hizo suya la recomendacion de la
Comision de que, a partir de su 39° periodo de sesiones, se suministren a la Comisién transcripciones no
revisadas, en lugar de actas literales. La presente acta contiene los textos de los discursos pronunciados en
espafiol y de lainterpretacion de los demés discursos transcritos a partir de grabaciones magnetofénicas. Las
transcripciones no han sido editadas ni revisadas.

Las correcciones deben referirse a los discursos originales y se enviarén firmadas por un miembro de la
delegacidn interesada e incorporadas en un giemplar del acta, dentro del plazo de una semana a contar de la
fecha de publicacion, a Jefe del Servicio de Traduccion y Edicién, oficina DO708, Oficina de las Naciones
Unidas en Viena, Apartado Postal 500, A-1400 Viena (Austria). Las correcciones se publicardn en un

documento Gnico.
V.05-85735 (S) 230805 240805
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El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Mi
declaracion de esta mafiana se divide en dos partes, 1o
cual es poco habitual pero esto nos permitird
concederle a nuestro invitado tan augusto a atender
también otros compromisos. Haré entonces la primera
pate de mi intervencion, después hablara su
Excelencia e Sr. Ping y después pasaré a la segunda
parte. ¢Estan de acuerdo? Queda asi decidido.

Distinguidos delegados, su Excelencia € Sr. Ping,
Presidente de la Asamblea General, distinguidos
delegados y representantes, me complace enormemente
ver una vez mas a todos agui que vienen de diferentes
lugares del mundo para participar y contribuir a las
deliberaciones de este 48° periodo de sesiones de este
foro tan augusto, a saber, la Comision sobre la
Utilizaciéon del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos.

Como bien todos saben, durante medio siglo la
Comision ha sido testimonio de este vige de la
humanidad a través del espacio ultraterrestre, del
sistema solar e incluso més alla. Durante estos 50 afios
los progresos alcanzados y beneficios derivados de la
exploracion y €l uso del espacio ultraterrestre nos
robado realmente el aliento de tan sorprendentes. En
estos avances la Comision movid los esfuerzos que
tienen como fin aportar més beneficios de la tecnologia
espacia y aplicarlos en la Tierra buscando, asi, €l
desarrollo sostenible paratodos. Y es para mi, unavez
mas, un honor presidir esta Comision.

Ustedes, el pasado mes de junio, por consenso,
recomendaron a la Asamblea General que admitieran a
Libiay a Tailandia en calidad de nuevos miembros de
esta Comision. Quisiera recordarles que, en la
resolucion 59/116, la Asamblea Genera aceptdé su
recomendacion y aprobd que, tanto Libia como
Tailandia, se integraran en la Comision como nuevos
miembros. Me complace enormemente darles la
bienvenida y felicitar a estos dos nuevos Miembros de
la Comision, Libia y Talandiaa Ambos paises
participaron antes activamente en la Comision y en sus
Subcomisiones en calidad de observadores. Confio en
gue, tanto Libia como Tailandia, fortalezcan lalabor de
esta Comision y contribuyan a promover los objetivos
de cooperacién internacional y exploracion y uso
pacifico del espacio ultraterrestre.

Distinguidos delegados, sefioras y sefiores, desde
nuestra Ultima reunién en junio del afio pasado se
celebraron diferentes eventos y acontecimientos
importantes en € ambito de la exploracion pacifica y
uso del espacio ultraterrestre. Muchos paises celebran
sus logros. Por giemplo, en mayo, la India lanzé con
éxito sus primeros satélites que se utilizaran para la
cartografia y para los radioaficionados. Las misiones
de la ESA [...] Marte que nos siguen enviando datos

muy valiosos. En enero de 2005 la sonda Huygens
aterrizd con éxito en la Luna de Saturno, Titan. Fue
éste el primer aterrizaje en el sistema solar exterior en
un punto muy lgjano delaTierra.

Después estan las misiones de impacto profundo
gue se lanzaron con éxito en enero para impactar €l
cometa Temple 1. También la primera misién para
orbitar en torno a Mercurio y la nave Messenger que se
lanz6 en agosto de 2004 para entrar en érbitaen torno a
Mercurio en € 2011.

Quisiera recalcar, también, la importancia de las
misiones exitosas del [...] Point, e primer vehiculo de
lanzamiento espacial tripulado que fue elaborado
completamente en e sector privado, inclusive su
financiamiento.

Los fendmenos como éste abren nuevos horizontes
para una exploracién méas cabal y rdpida del espacio
ultraterrestre. Felicito los esfuerzos de los Miembros de
esta Comision que sigue manteniendo y desarrollando
la Estacion Espacia Internacional. La expedicion 10
con €l astronauta Leroy Chiao, de los Estados Unidos,
y € cosmonauta Shakirovich Sharipov, de la
Federacién de Rusia, Ilegaron con éxito ala estacion en
octubre del 2004. Fueron sustituidos por la
expedicion 11 con €l astronauta John Phillips, de los
Estados Unidos y € cosmonauta Sergei Krikalev, de la
Federacion de Rusia, en abril de este afio. Me da
mucho gusto felicitar a ambos exploradores del

espacio.

Quisiera felicitar, asimismo, a la Republica de
Kazgistah y a la Federacion de Rusia por
€l 50° aniversario del cosmddromo Baikonur, un punto
de lanzamiento para numerosas misiones espaciales
exitosas.

Distinguidos delegados, a fin de poder comprender
mejor la importancia de nuestra labor, quisiera colocar
e trabgjo de esta Comision en una perspectiva
historica. Hace 40 afios el cosmonauta soviético Alexe
Leonov, se convirtié en e primer ser humano que hizo
un paseo espacial. Fue hace 40 afios que los Estados
Unidos lanzaron su programa espacial tripulado. Estos
logros espectaculares y enormes se convirtieron en la
vanguardia que fijé el ritmo de los logros del diay las
aspiraciones de los Miembros de esta Comisién para el
futuro.

Hoy, la humanidad est4 en condiciones de descubrir
y observar los planetas més ala del sistema solar. En
los proximos 10 a 15 afios es probable que haya mas
misiones exitosas a asteroides y alaluna ademas de los
planetas en nuestro sistema solar. ¢Cuanto llevara
alcanzar esos planetas, sobre todo los que estan més
alla de nuestro sistema solar? Es ésta una pregunta



fascinante que se formula en muchos circulos a nivel
mundial. Por e€emplo, e Centro de Estudios
Estratégicos e Internacionales de Washington, Distrito
de Columbia, propicié unainiciativa de exploracion
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espacial en junio del 2003. Se trata de un proyecto
visionario, ademas de una evaluacion internacional, de
las realidades a corto plazo en la exploracién espacial.

En octubre del afio pasado, € Centro Francés para
los Estados Unidos en la IFRI y la Universidad
Espacial Internacional coorganizaron € primer
seminario bgjo esta iniciativa sobre e futuro de la
exploracion espaciad humana. Se celebr6 € 12 de
octubre del 2004 en Paris.

La Fundacién para el Futuro, una organizacién con
sede en Bellevue, en e Estado de Washington, Estados
Unidos, organizard su seminario 3000 para la
humanidad, Es €l tercer seminario en Bellevue en junio
de 2005 y se centra en los seres humanos y € espacio
en el proximo milenio.

Al mirar hacia e futuro, uno de los logros més
revolucionarios que esperamos a esta dtura es la
elaboracion y operacién del vehiculo de exploracion
para latripulacion. Un vehiculo en el cual cientificos e
ingenieros de los Estados Unidos ya comenzaron a
trabgjar. También observamos progresos importantes
en distintas aplicaciones de la tecnologia espacial para
lamejoradelavidaenlaTierra

También hay temas que vamos a examinar como la
telemedicina, teleeducacion, gestion de recursos
hidricos, gestion de desastres, sistemas de havegacion
para € transporte civil, operaciones de socorro,
arqueologia, todo es un testimonio de desarrollo.

Hace 20 afios, con un nimero creciente de Estados
gue mostraban capacidades espaciales, no mas de seis
eran propietarios de satélites de observacion de la
Tierra, hoy més de 20 naciones son propietarias de
estos satélites. Los satélites ahora son propiedad, se
lanzan y operan por empresas privadas. En e futuro
esperamos que haya méas de 100 satélites de este tipo
gue se lancen.

En e préximo decenio, con los datos adquiridos, se
entregara la informacién espacial y de otra indole para
formar una base de conocimientos, asi podran tomarse
decisiones en lo tocante a desastres o0 impacto y
desarrollo. Las aplicaciones programédticas que se
actuadlizan a través de satélites en tiempo redl
permitiran visualizar la Tierray modelar las decisiones
como corresponde.

Sr. Presidente de la Asamblea General, distinguidos
delegados, Sres. representantes, todos ustedes también
son testigos de los esfuerzos de las Naciones Unidas
para convertirse en una organizacion mas apta a
enfrentar los retos del dia. Por gemplo, existe el Panel
de alto nivel para las amenazas, retos y cambios que
cred el Secretario General de la ONU. En su informe
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fina titulado “Un mundo més seguro: nuestra
responsabilidad compartida’, este Panel identifico seis
grupos de amenazas que debieran preocupar a mundo
ahora y en los afios venideros. Las aplicaciones
espaciales son medios importantisimos para atender
grupos de amenazas que incluyen la pobreza, las
enfermedades infecciosas y la degradacién del medio
ambiente. Quiero subrayar ante todos ustedes que esta
Comision esta comprometida a prestar servicios en
calidad de foro vital para nuevas iniciativas pendientes
a hacer frente a estos retos y a otros que enfrenta la
humanidad.

Distinguidos delegados, permitaseme también
recordarnos a todos los antecedentes histéricos de esta
Comision. Esta reflexion podra concentrarse mas en lo
gue se espera de esta Comisién y de sus Subcomisiones
en los proximos afios. Desde su creacion por la
Asamblea Genera en 1959, 0 sea, hace casi 50 afios,
esta Comision resolvié diversas cuestiones complejas
con éxito y ha dgjado constancia de una trayectoria de
logros destacadisima a la hora de mantener un
consenso en todo este proceso. Deseo sefidar,
concretamente, que la Comision tuvo un papel
importantisimo cuando la Asamblea General aprobo
cinco tratados y cinco series de principios de las
Naciones Unidas que colectivamente establecieron un
marco juridico internacional para las actividades en €l
espacio con fines pacificos.

También la Comision desempefi6 un papel
importante en la organizacion de tres conferencias de
las Naciones Unidas sobre la exploracion y utilizacion
del espacio ultraterrestre con fines pacificos. Uno de
los subproductos de la primera de estas conferencias
fue la creacion del Programa de las Naciones Unidas
de las Aplicaciones Espaciales. Desde su creacion, €l
Programa ha brindado medios eficaces para desarrollar
y fortalecer la capacidad autéctona de los paises en
desarrollo para controlar y aplicar aspectos pertinentes
delacienciay latecnologia espaciales a sus programas
de desarrollo socioecondémico.

Después de la UNISPACE 82, esta Comision
fortalecio € Programa y apoyd su impulso por crear
centros regionales afiliados ala ONU para la cienciay
la tecnologia espaciaes y la educacion en la materia
gue hoy ya son realidad.

Como todos sabemos la UNISPACE IlI dio un
impulso adicional al fortalecimiento de la cooperacién
internacional en la utilizacién del espacio ultraterrestre
con fines pacificos para bien de la humanidad.

Distinguidos delegados, € afio 2004 fue un hito en
nuestro trabajo. Como todos ustedes sabran, en octubre
del afio pasado, la Asamblea General, bajo la direccion
del Presidente que esta sentado agui con nosotros,

examind la marcha de los trabajos redizada en
cumplimiento de las recomendaciones de la
UNISPACE Il convalidando e plan de accion
propuesto por la Comisién en su informe a la
Asamblea General. Quisiera recordar, también, que €l
plan de accién pide que se realicen algunas actividades
para seguir aplicando la recomendacion para el milenio
del espacio, Declaracion de Viena sobre el Desarrollo
Humano y Espacial, aprobado por laUNISPACE I11.

El plan de accion también tiene el objetivo de
contribuir a logro de las metas fijadas por la
Declaracion del Milenio, especialmente tal cual figura
en € plan de aplicacion de la Cumbre Mundia de
Desarrollo Sostenible.

Me complace especiamente sumarme a la
conclusiéon del mas reciente periodo de sesiones de la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos
diciendo que ahora hemos iniciado una nueva etapa en
la manera como trabajamos y la ulterior aplicacién de
las recomendaciones de la UNISPACE Il debiera
valerse del trabgjo ya realizado por los equipos de
accion establecidos por esta Comision. Concretamente,
esta Comision debiera trascender los informes de los
equipos de accién dedicandose a una aplicacion
concreta de las recomendaciones de los equipos de
accioén. En caso de que haya impedimentos en cuanto a
su aplicacion debemos saber esto para poder trabajar
colectivamente a fin de poder superar dichos
obstéculos.

El informe del Panel de ato nivel y e resultado de
varias conferencias mundiales de la ONU, como la
Conferencia de la ONU de 1992 en Rio sobre € medio
ambiente y e desarrollo, que se conoce como Cumbre
delaTierray la Cumbre Mundial de Johannesburgo en
e aflo 2002 sobre desarrollo sostenible y la
Conferencia Mundial de Kobe del 2005 sobre
reduccién de desastres. En cada caso han identificado
muchisimos retos que en este momento enfrenta al
mundo.

Desde la celebracion de la UNISPACE |11 es obvio
y muy aentador que esta Comision ha venido
sincronizando su labor con cuestiones de palitica que
se han perfilado en estas conferencias e iniciativas
mundiales. Este es el contexto en e cua la COPUOS
funciona hoy y seguird organizando su trabajo en €l
futuro.

En este sentido, y en nombre de esta Comisién,
hago extensiva mi gratitud sincera a Presidente
del 59° periodo de sesiones de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, su Excelencia el Sr. Jean Ping y
le agradezco su amable apoyo a esta Comisién y a su
labor durante la UNISPACE I11+5, el examen realizado
en la Asamblea General en octubre pasado. El



Presidente no solamente presidio el periodo de sesiones
y la Asamblea General que examind € informe de la
Comision sino que también hizo suyo €l plan de accion
de las recomendaciones de la UNISPACE Il
participando en € panel que organizamos durante
el 5% periodo de sesiones sobre € espacio
ultraterrestrey el programa mundial.

Me complace observar que la Asamblea Genera
también recomendd en la resolucion 59/2 la
organizacion de paneles interactivos como un medio de
transmision de la esencia de cuestiones relacionadas
con €l espacio hacia el futuro inmediato.

En este momento deseo felicitar y agradecer
sinceramente a Sr. Nicolas Hedman, de Suecia, la
direccion exitosa del Grupo de Trabajo creado por la
Comision para elaborar el informe UNISPACE I11+5 a
la Asamblea Genera. El y la Secretaria merecen
nuestra gratitud sincera por su compromiso a la
€jecucion exitosa de esta tarea especifica.

También les agradezco a todos ustedes € apoyo, a
través de su presencia, tanto en la Asamblea del 2004
asi como en los periodos de sesiones del Panel.
Agradezco a todos los gobiernos y organizaciones la
contribucién a todos los equipos de accién que siguen
apoyando y que a su vez siguen laborando en pro de la
aplicacibn de las recomendaciones de la
UNISPACEIIl. Hay que seguir manteniendo el
impulso para poder alcanzar las metas que nos fijamos
en la UNISPACE Il1 contribuyendo a los objetivos del
desarrollo mundial de la Cumbre del Milenio de las
Naciones Unidas, la Cumbre Mundia de Desarrollo
Sostenible y otras cumbres mundiales de esta indole.

Sefioras y sefiores, es adentador que, después del
examen de la UNISPACE Il y la recomendacién que
figura en la Declaracion de Viena en el sentido de
establecer un sistema mundial para hacer frente a
desastres naturales y mitigarlos, aqui estamos para
llevar la aplicacion a la siguiente tapa. En este sentido
quisiera dirigirme a ustedes acerca del trabgjo de la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos en
febrero, sobre todo en los esfuerzos por establecer un
mandato para un grupo de expertos ad hoc para
examinar la posbilidad de crear una entidad
internacional para coordinar y aprovechar al méximo la
eficacia de los servicios basados en € espacio para su
utilizacién en la gestion de desastres. Me han dicho que
ese gercicio tiene en cuenta especialmente el tsunami
del 26 de diciembre del afio pasado.

Aparte del trabajo de los equipos, la Asamblea
General, en su resolucién 59/2, sefidd que esta
Comision establecera lo que se conoce como un comité
internacional sobre el GNSS. Antes de concluir su
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trabgjo, esta Comisién recibira un informe de este
Grupo sobre lamarcha de |os trabgj os hasta ahora.

Sr.  Presidente, distinguidos delegados, en
el 59 periodo de sesiones la Asamblea General le pidio
a la Comision que ampliara su grupo de cooperacion
internacional. En lo tocante a las misiones de distinta
indole en esta Comision se ha contribuido a todas las
metas como figura en la Declaracion del Milenio.
Nuestro trabajo sobre educacion en materia del espacio
y €l fortalecimiento de distintos sectores, el hidrico y
otros, son g emplos de la amplitud de esta Comision en
su trabgo. La Comisibn seguira considerando la
manera de aumentar la conciencia de los dirigentes en
e mundo acerca de las oportunidades enormes que
ofrecen las aplicaciones espaciales y € logro de las
metas del desarrollo.

Durante este periodo de sesiones de la Comision
examinaremos los medios con los que esta Comisién
podria contribuir a la Reunién plenaria de alto nivel
del 60° periodo de sesiones de la Asamblea General en
septiembre.

Distinguidos delegados, confio en que esta
Comision seguira encontrando soluciones innovadoras
relacionadas con € espacio para los problemas
mundiales a la hora de promover simultaneamente la
cooperaciéon internacional para la utilizacién del
espacio ultraterrestre con fines pacificos. En este
momento deseo interrumpir mi  presentacion y
suspenderla para darle la palabra a Presidente de la
Asamblea General quien se dirigirdanosotros. Tienela
palabra.

Sr. J. PING (Presidente de la Asamblea General de
las Naciones Unidas) [interpretacion del inglés]:
Muchas gracias, Sr. Presidente.

Sr. Presidente de la Comision para la Utilizacién
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos,
distinguidos delegados y representantes, es con
muchisimo gusto que hago uso de la palabra en €l
momento de la inauguracion de esta reunion de la
Comision COPUOS.

La aplicacién de las ciencias y tecnologias
espaciales a los problemas que enfrenta la humanidad
ha desempefiado un papel importante durante los
Ultimos afios, y € trabgo de esta Comisién para
promover la cooperacion entre las naciones en €l
ambito de la exploracion y la utilizacién del espacio
ultraterrestre con fines pacificos confirma esta
tendencia positiva.

Permitaseme, ante todo, agradecerle a usted,
Sr. Presidente, en su calidad de Presidente de la
COPUOS, y por su conducto a todo la Comision, €l
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haberme invitado a participar en esta reunion
importante.

Pienso que € trabajo realizado por la Comision esta
estrechamente vinculado al trabgjo de las demas
entidades del sistema de la ONU vy tiene en cuenta un
nimero importante de objetivos prioritarios de la
Asamblea General, sobre todo o que tiene que ver con
€l desarrollo socioecondmico duradero.

En este contexto, s& que esta Comisién tiene una
tarea especialmente delicada en este periodo de
sesiones. Sr. Presidente, sus excelencias, sefioras y
sefiores, como ustedes saben, la Asamblea General
celebrara la Reunion plenaria de alto nivel al principio
del 60° periodo de sesiones del 14 al 16 de septiembre
del 2005, con miras a evaluar la aplicaciéon de la
Declaracién del Milenio, asi como e seguimiento
integrado de las conferencias y otras reuniones
importantes en la Cumbre organizadas por las
Naciones Unidas en los ambitos econémico, socia y
CONEXOS.

La aplicacion de la ciencia y tecnologia espaciales
ya trgjo una contribucion importante para los objetivos
del milenio en pro del desarrollo, de hecho, la
tecnologia espacia contribuye a ser mas eficaz.
Sectores como la supervision, la vigilancia del medio
ambiente, la gestion de recursos naturales como el agua
0, inclusive, la gestion de catastrofes naturales ademas
delamejoradelasalud publica.

En octubre de 2004, la Asamblea General paso ala
evaluacion de la aplicacion de las recomendaciones de
las conferencias importantes celebradas en e Ultimo
decenio, sobre todo las dimanantes de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
Exploracion y la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos, que se conoce como
UNISPACE III.

El informe de la Comision sobre la aplicacion de
estas recomendaciones presenta gjemplos concretos en
lo tocante a la contribucion del espacio a programa
mundial de desarrollo. Esta contribucion incluye, por
ejemplo, la mejora de los servicios de salud publica a
través de la expansién y la coordinacién de los
servicios establecidos en el espacio para €l control y,
mas adelante, la creacion de un sistema de alerta rapida
sobre enfermedades infecciosas.

La utilizacion de técnicas por satélite puede
beneficiar a las poblaciones rurales que no tienen
acceso a los servicios de salud publica, sobre todo
mejorando la comunicacion con hospitales y
conocimientos médicos que,, a menudo, solamente se
encuentran en las grandes ciudades y aglomeraciones.
Asi, en € sector de la salud, |as tecnologias espaciaes

pueden contribuir de manera mas amplia a logro del
sexto objetivo del Milenio para el desarrollo que tiene
el objetivo de luchar contra € VIH-SIDA vy sofrenar y
disminuir los casos de paludismo y otras infecciones
entre ahoray €l afio 2015.

En e &ambito de la educacion, las ciencias y
tecnologias espaciales podria, merced a los programas
difundidos por satélite y la utilizacion de
microterminales de costo més bajo, contribuir a la
mejora de la formacién en zonas rurales tal cual lo
contempla el segundo objetivo del Milenio para €l
desarrollo que se propone garantizar la educacion
primaria para todos.

Estos son algunos gjemplos entre muchos otros que
testimonian en forma abundante la importancia de la
tecnologia espacia y € papel que puede seguir
desempefiando para mejorar € destino y la vida de
millones de personas en el mundo.

Me felicito porque el informe de la Comision haya
subrayado las energias que existen entre las
recomendaciones de la Tercera UNISPACE, las
conclusiones de la Cumbre Mundia sobre €
Desarrollo Duradero y las demas iniciativas mundiales.
Empero, debo subrayar que, para triunfar, todo proceso
de evaluacion debe tener en cuenta dos componentes
esenciales, a saber, la evaluacion del progreso logrado
y la formulacion de una vision a largo plazo para €l
futuro.

Sr.  Presidente, sus excelencias, distinguidos
delegados y representantes, el que e plan de accion
formulado por €l informe de la Comisién contenga de
hecho esta visién, muestra con razén como la
utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos
puede elaborar en pro del logro del Programa
internacional del desarrollo en el objetivo de un mundo
mas préspero y justo. Es ésta la conviccién que €l
conjunto de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas sigue reafirmando, tal cual lo testimonian las
conclusiones preliminares del proyecto de declaracion
de la Reunion plenaria de alto nivel de septiembre
de 2005 que presenté €l viernes 3 de junio tras las
consultas que celebramos en Nueva York entre el 6 de
abril y el 2 de mayo.

Ademés, creo que esta vision comin puede llegar a
ser mas eficaz y exitosa merced a establecimiento y
fortalecimiento de vinculos entre la Comision y la
Comision de Desarrollo Duradero. Me felicito por ende
durante este periodo de sesiones porque la Comisién
abordard todas estas cuestiones tan importantes.

Es obvio que € trabajo realizado por la Comision
para promover la cooperacion internacional en la
exploracion y la utilizacion del espacio ultraterrestre



con fines pacificos es una contribucion esencia al
programa de las Naciones Unidas en materia de
desarrollo. Es importante que esta accién se vea
acompafiada y apoyada por una voluntad politica firme
en el momento en que las Naciones Unidas se dedican
a un proceso de reforma ambicioso y necesario, y en
visperas de la reunion en la Cumbre de septiembre del
2005, cuando nuestros dirigentes tendran que tomar
decisiones importantes. Corresponde que Sseamos
conscientes del alcance de las ciencias y tecnologias en
genera, las espaciales en particular, para la mejora de
la condicion de la vida humana.

Por eso, quiero aprovechar la oportunidad de esta
reunion para alentarlos, una vez mas, en su tarea,
reiterandoles el apoyo completo de la Asamblea
General de las Naciones Unidas. Gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglég]:
Sr. Presidente, en nombre de todos los delegados y
representantes presentes en esta sala, quiero
agradecerle e habernos honrado con su presencia esta
mafiana y el habernos dirigido la palabra tan pronto.
Me pregunto s algunas delegaciones que desean
hacerle preguntas pueden hacerlo, si usted tiene tiempo
pararesponderles.

El Sr. Ping tiene cinco minutos para contestar a sus
preguntas, les ofrezco la palabra para que formulen
algunos comentarios sobre € discurso del Presidente o
mas alael trabajo del Panel de ato nivel.

No hay comentarios. Muchisimas gracias y le
agradecemos su presencia entre nosotros.

Distinguidos delegados, Sres. representantes, ahora
seguiremos con nuestro trabajo y voy a concluir mi
declaracién haciendo un repaso del programa que
tenemos alavista. Pero antes de eso, como estaba yo al
tanto del poco tiempo que tenia e Presidente de la
Asamblea, me sdté algunos pérrafos, seguramente
algunos notaron que cuando yo intervine faltaba eso.
Lo que omiti, concretamente, es algo que podemos
conversar facilmente.

Lo que queria decir es lo siguiente: que la
UNISPACE Il de por si, una vez concluida la
Comision 'y sus dos Subcomisiones decidieron
adaptarse mejor a la declaracion del Viena. Por
consiguiente, la Comision pasa mas tiempo con
cuestiones cruciales para el logro y € mantenimiento
del desarrollo humano a nivel mundial. En este sentido
quiero felicitar ala Comision por esta nueva dimension
de su trabgjo subrayando la importancia que tiene
examinar 'y actualizar constantemente nuestro
programa, habida cuenta que el espacio es una frontera
que se desarrollay se expande répidamente.
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Por ello, quiero manifestar mi profunda gratitud y a
la Comision a Embajador Dumitru Dorin Prunariu, de
Rumania, y a Prof. Sergio Marchisio, de Italia, que
respectivamente fueron Presidente de la Subcomisién
de Asuntos Cientificos y Técnicosy de la Subcomision
de Asuntos Juridicos, les agradecemos el trabajo vasto
e importante que realizaron durante el afio en ambas
Comisiones utilizando su idoneidad destacada en
diplomacia y su experiencia practica en la exploracion
espacial en los distintos usos de las aplicaciones
espacidles asl como en asuntos juridicos,
concretamente hicieron avanzar con éxito la aplicacion
del plan de accion para la ulterior aplicacion de las
recomendaciones de la UNISPACE 111 contribuyendo a
profundizar la comprension de las distintas cuestiones
juridicas que vieron sus Subcomisiones.

Quisiera agradecer, ademés, a todos los presidentes
de los grupos de trabgjo convocados durante ambas
Subcomisiones. Les agradezco el apoyo, su trabajo
excelente y su compromiso. Su manejo eficiente de las
cuestiones que vieron los grupos de trabajo resulto vital
parael éxito dela Subcomision.

Este fue e fragmento de la primera parte de la
declaracion que habia omitido. Ahora, decirles que
tenemos un programa y un calendario muy apretado.
Antes de pasar a siguiente punto, quisiera indicarles
cudes son las cuestiones principales que debera
examinar la Comisién en este periodo de sesiones. En
este proceso también destacar algunos de los logros de
la Subcomision de Asuntos Cientificosy Técnicosy de
la Subcomision de Asuntos Juridicos.

Como ya dije en mi primera intervencion, el
afo 2004 fue muy importante para la Comision.
Gracias a examen quinquena de la aplicacion de las
recomendaciones de UNIPACE |11, la Comision afiadio
un logro mas a su historial de logros. Este examen fue
un gercicio importante y necesario, nos permitié hacer
balance de lo que se logré y 1o que aln queda por hacer
para aplicar las recomendaciones que figuran en la
Declaracién  Espaciad del  Milenio.  Algunas
recomendaciones ahora estan en fase de aplicacion y
aguardo con interés los informes sobre los progresos
alcanzados en cuanto a la aplicacion de esas
recomendaciones.

En relacién con el punto del orden del dia referente
a la aplicacion del UNISPACE I, tendremos
oportunidad de examinar el plan de accion que fue
aprobado por la Asamblea General de octubre del afio
pasado y considerar su aplicacién. Con miras a entablar
un debate constructivo, les insto a todos a examinar el
informe de la Comisién que figura en e documento
A/59/174, sobre todo € capitulo 6 que fijalos objetivos
ante nosotros.
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Ahora quisiera sefidar a su atencion la labor
realizada en las dos Subcomisiones. Como ya
mencioné antes, vivimos una época de expansion
importante de las aplicaciones espaciales y la toma de
iniciativas para promover el desarrollo sostenible.

El pasado periodo de sesiones de la Subcomisién de
Asuntos Cientificos y Técnicos nos brindé informacion
actualizada sobre los logros maés recientes en la
exploracion espacial y aplicaciones relacionadas.
También nos brind6 la oportunidad de tratar de temas
técnicos y cientificos acuciantes en relacion con la
cooperacion internacional y €l uso pacifico del espacio
ultraterrestre.

El Grupo de Trabgjo Plenario se volvid a convocar
bajo e capaz liderazgo del Sr. Nasim Shah, del
Pakistédn, con miras a examinar la aplicacion de las
recomendaciones de UNISPACE IIl. Asi como
también a examinar el Programa de aplicaciones
espaciales y €l Proyecto de programa para € préximo
periodo de sesiones de la Subcomision de Asuntos
Cientificos y Técnicos. En nombre de la Comision
quisiera expresar mi agradecimiento al Sr. Shah por los
logrosy progresos alcanzados.

El Grupo de Trabagjo Plenario también examiné
resultados del examen por parte de la Asamblea
General de las recomendaciones de UNISPACE Il y
examind e plan de accion para aplicar esas
recomendaciones. En este periodo de sesiones de la
Comisién seguiremos en esta labor ya iniciada por
parte de esta Subcomision en relacion con el plan de
accion.

El Grupo de Trabagjo se centrd en los siguientes
temas. En primer lugar, maximizar los beneficios y las
capacidades espaciales existentes para gestionar
desastres. En segundo lugar, sacar el maximo provecho
de los beneficios del uso y aplicaciones de sistemas de
navegacion por satélite para apoyar € desarrollo
sostenible y, en tercer lugar, fomentar la capacitacion
en actividades relacionadas con €l espacio.

El Grupo de Trabgjo también examiné la
contribucién de la Comision a la Reunion de alto de
nivel del proximo 60° periodo de sesiones de la
Asamblea General, que se celebrara en septiembre de
este afio. En ese momento la Asamblea Generd
examinara ampliamente los progresos alcanzados en
relacién con lo fijado en la Declaracion del Milenio de
Naciones Unidas. Tengo entendido que la OOSA
realizd algunainvestigacion preliminar al respecto y va
a distribuir la informacion pertinente a todos los
presentes en este periodo de sesiones de la Comision.
Aguardo con interés unas deliberaciones fructiferas
acerca de como podemos contribuir a esta Reunion
plenaria de alto nivel en la Asamblea General.

También me complace tomar nota que los equipos
de accién sobre monitoreo medioambiental (el equipo
de accion nim.1), prevision meteoroldgica (equipo de
acciébn num.4), compartir conocimientos (equipo
nim.9), desarrollo sostenible (equipo nim.11) y
objetos cercanos a la Tierra (equipo nim. 14). Todos
estos equipos continuardn con su labor para la
aplicacién de las recomendaciones de UNISPACE Il1I.
También me complace tomar nota de los esfuerzos de
los Miembros del equipo de accion sobre GNSS, que es
€l equipo de accion nim.10, para asi crear un Comité
internacional sobre GNSS.

El Programa de las Naciones Unidas de
aplicaciones de la tecnologia espacial sigue
desempefiando un papel importantismo a la hora de
aplicar las recomendaciones de UNISPACE I, sobre
todo para mejorar las capacidades de los paises en
desarrollo para aplicar dichas tecnologias con miras a
apoyar sus esfuerzos para acanzar un desarrollo
sostenible. Basandose en las propuestas de la OOSA, la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos
recomendo proponer actividades para €l Programay se
nos presentan en esta Comisién para su aprobacion.
Figura en el informe de dicha Subcomisién de Asuntos
Cientificosy Técnicos.

En caidad de antiguo experto de las Naciones
Unidas sobre aplicacion y tecnologia espacial, me
complace tomar nota de que dicho Programa estaba
ampliando sus operaciones. Por gemplo, ahora esta
centrando su atencion en iniciar y apoyar la aplicacion
de proyectos piloto como seguimiento a actividades del
pasado del programa. Esos proyectos se basan en el
apoyo amplio de expertos locales, sobre todo expertos
formados dentro del Programa durante los Ultimos
afos. Aguardamos con interés las presentaciones de la
OOSA sobre la aplicacion de estos proyectos en un
futuro inmediato.

En esta ocasién también quisiera fdicitar a la
Sra. Alice Leg, la experta de las Naciones Unidas sobre
aplicacién y tecnologia espacial y a su persona por la
labor tan excelente del programa. El programa esencial
gue desarrolla €l Programa a la hora de ayudar a los
paises en desarrollo para crear sus capacidades es algo
consabido no solo aqui sino anivel mundial. Deseo que
todos los Estados Miembros tomen nota del éxito de
este Programa y que € éxito del mismo depende del
apoyo que le brindemos.

El pueblo y e Gobierno de Suecia si que
demostraron su apoyo incesante al Programa durante
los dltimos 15 afios a acoger y financiar un programa
en beneficio de 30 educadores de los paises en
desarrollo. Se trata de un seminario de seis semanas



anuales sobre la teleobservacién y educacion en
materia de teleobservacién para educadores que se
celebra en la ciudad de Estocolmo, en Suecia. En
calidad de Presidente y en su nombre quisiera felicitar
al Gobierno de Sueciay agradecerles este apoyo en pro
de la capacitacion de los paises en desarrollo.

Esta experiencia en Suecia nos inspiré a la hora de
crear centros regionales &filiados a las Naciones
Unidas parala educacion en materia de ciencia espacial
y tecnologia espacial. Hoy en dia, estos centros son una
realidad, por elo desafio a todos los paises presentes
en esta sala, esta mafiana, a que imiten el ejemplo de
Suecia. Sé muy bien que lo pueden hacer y confio
plenamente en ustedes.

En cuanto a los temas relacionado con la
teleobservacion de la Tierra mediante satélites,
inclusive aplicaciones que contribuyen en el ambito del
desarrallo, figuran en e programa de la Subcomisién
de Asuntos Cientificos y Técnicos. Dado los beneficios
que aporta la teleobservacion para crear capacidad, es
vital y permite acelerar el desarrollo econdmico y
socia de los paises en desarrollo. Esta Comision
también puede desempefiar un papel vitad para
promover el intercambio de periciay conocimientos en
la teleobservacion gracias a iniciativas que implican la
cooperacion internacional .

A este respecto cabe destacar los empefios de
cooperacién a nivel internacional de diferentes
entidades como museos, e Comité de Satélites de
Observacion de la Tierra, la Sociedad Internacional de
Fotogrametria y Teleobservacion y SPRS, la
Federacién Astrondutica Internaciona, la IAS y la
COSPAR. También me complace sefidlar a su atencion
los éxitos de la Tercera Cumbre de Observacion de la
Tierra, donde més de 50 paises crearon un grupo de
observacion de la Tierra 'y apoyaron € plan para €
proximo decenio para crear un sistema GEOS que,
entre otras cosas, brindara beneficios a largo plazo a
todo e mundo, gracias a la coordinacién de las
inversiones actuales y futuras en los sistemas de
observacion delaTierra.

En cuanto a los desechos espaciales, sigue siendo
un tema importante en € programa de la Subcomision
de Asuntos Cientificos y Técnicos. Este afio, la
Subcomision volvié a convocar a su Grupo de Trabajo
para examinar las propuestas del IADC, que es este
Comité de coordinacion interinstitucional sobre
desechos espaciales. Se recibieron comentarios de los
Estados Miembros respecto a estas propuestas. En
nombre de la Comision quisiera expresar mi
agradecimiento a Sr. Claudio Portelli, de Italia, por
guiar de un modo eficaz las deliberaciones de este
Grupo de Trabgjo sobre desechos espaciales.
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También me complace tomar nota de que e Grupo
de Trabajo acordd un nuevo plan de trabgjo plurianual
gue tiene como fin elaborar un documento sobre
mitigacion de desechos espaciales. Asimismo, quisiera
destacar y felicitarles por el didlogo constructivo entre
los Miembros de la Comision y e IADC, asi como por
la labor entre periodo de sesiones del Grupo de
Trabgjo.

De conformidad con el acuerdo de la Subcomision,
el Grupo de Trabgo celebrard una reunion entre
periodos de sesiones a margen de este periodo de
sesiones en la proxima semana, del 13 a 16 dejunio en
la Sala de conferencias VI1I.

El Grupo de Trabajo sobre € uso de fuentes de
energia nuclear en el espacio ultraterrestre también
realizd progresos sustanciales este afio. El Grupo de
Trabagjo enmend6 € plan de trabajo plurianua de la
Subcomision e incluyé la celebracion de un seminario
conjunto con e OIEA en febrero del afio 2006.
También examind un conjunto de opciones potenciales
de aplicacién para crear un marco técnico a nivel
internacional de objetivos y examind también
recomendaciones para la seguridad de las aplicaciones
de fuentes de energia nuclear actuales y previsibles en
un futuro en el espacio ultraterrestre.

De conformidad con el acuerdo acanzado en la
Subcomision, dicho Grupo de Trabajo se reunira en
paraeo a esta Comisién y celebrard una reunion el
lunes 13 de junio en la Sala 713, ain no se conoce la
hora exacta en la que se celebrard esta reunion,
dependera del Presidente del Grupo de Trabajo.

También felicito a la Sra. Alice Caponiti, de los
Estados Unidos, que condujo con mucho éxito las
deliberaciones de este Grupo de Trabgo durante €l
Ultimo periodo de sesiones en ausencia del Presidente
de dicho Grupo de Trabgjo, e Sr. Sam Harbison, del
Reino Unido.

La Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos
sigue examinando también la telemedicina basada en €l
sistema espacial en virtud de su plan de trabgjo trienal .
La Subcomision escuchd diferentes presentaciones
técnicas e intercambid experiencias en este ambito. Me
complace compartir con ustedes que la OMS vy la
Sociedad Internacional para la Telemedicina
participaron en el periodo de sesiones de dicha
Subcomision y presentd sus sistemas de telemedicina
basado en el espacio. Se trata de elaborar proyectos
bilaterales que tienen como fin desarrollar aplicaciones
de telemedicina basadas en €l espacio. Esto nos brinda
una oportunidad Unica para contribuir a algunos de los
objetivos en materia de salud que se fijaron a nivel
internacional.
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Este también fue e primer afio en que la
Subcomision examing el tema de objetos cercanos a la
Tierra. De conformidad con € plan de trabgjo se
escucharon diferentes presentaciones muy ilustrativas
interesantes. La Subcomision nos brinda un foro
importantisimo para el intercambio de informacién
sobre actividades en cuanto a deteccidn y mitigacion de
amenazas potenciales para nuestro planeta a causa de
estos objetos cercanos ala Tierra. Quisiera expresar mi
agradecimiento a todos, sobre todo a los miembros del
equipo de accién nim.14 sobre objetos cercanos a la
Tierra por su participacion activay contribuciones a la
labor de la Subcomision sobre este tema.

La Subcomisién también examind e tema de apoyo
a gestion de desastres gracias a aplicaciones espaciales
en virtud de su plan de trabgjo trienal. Obviamente, las
deliberaciones se vieron enmarcadas e influidas por €l
tsunami, que afectd a océano indico en diciembre del
afio pasado y que mostrd, ademas, a la comunidad
global que es necesario elaborar un mecanismo eficaz
para la prevencion de desastres, su reduccion vy
mitigacion. En virtud de este punto la Subcomision
escuchd  diferentes presentaciones de parte de
delegaciones respecto a esfuerzos de cooperacion a
nivel nacional, €l uso de tecnologias basadas en €l
espacio para apoyar esta labor en caso de desastres y
dar una mejor respuesta.

La Subcomisién ademéas examind la posible
creacion de un sistema mundial para gestionar la
mitigacion de desastres naturdes, e adivio y la
prevencion, de conformidad con lo recomendado en la
Declaracién de Viena y la resolucion 59/2 de la
Asamblea General.

También me complace sefidar que el Grupo ad hoc
de expertos estan llevando a cabo un estudio para crear
una entidad internacional de coordinacion en el caso de
gestion de desastres. Se celebrara a respecto una
reunion € lunes 13 de junio. El Grupo ad hoc de
expertos presentara un informe sobre progresos a esta
Comision durante este periodo de sesiones. Quisiera
expresar el agradecimiento de esta Comision a los
expertos por su labor tan ardua y aguardo con interés
este informe sobre progresos.

Durante el periodo de sesiones de este afio de la
Subcomision, el Comité sobre Investigacion Espacial
(COSPAR) y también la Federacion Astronautica
Internacional (FAI), organizaron un simposio sobre
datos satelitales hiperespectrales y ata resolucion para
la integracion de datos para la agricultura de precision,
monitoreo medioambiental y posibles nuevas
aplicaciones. En nombre de la Comision quisiera
expresar mi agradecimiento a COSPAR y a FAI por
organizar este simposio tan enriquecedor y por apoyar
continuamente lalabor de esta Subcomision.

En cuanto a programa provisiona del préximo
periodo de sesiones de la Subcomision de Asuntos
Cientificos y Técnicos, incluye nuevos planes de
trabgjo y agunos enmendados para temas como
desechos espaciales, uso de fuentes de energia nuclear
en € espacio ultraterrestre, objetos cercanos ala Tierra
y apoyo en caso de gestion de desastres gracias a las
aplicaciones espaciales.

La Subcomisién también recomendd que se inicie
e examen de un punto nuevo sobre e Afio
Internacional Heliofisico 2007 en virtud de un plan de
trabajo trienal .

En estos momentos, distinguidos delegados,
quisiera sefialar a su atencién la labor llevada a cabo
durante este afio por parte de la Subcomision de
Asuntos Juridicos, me refiero a su 44° periodo de
sesiones. La Subcomision examind €l tema relacionado
con la definicibn y deimitacion del espacio
ultraterrestre y e examen sobre e anteproyecto de
protocol o sobre cuestiones especificas relacionadas con
bienes espacidles y la Convencion sobre garantias
internacionales en equipo mévil. También examind un
Grupo de Trabajo sobre la préctica de los Estados y
organizaciones internacionales a la hora de registrar
objetos espaciales. El Grupo de Trabgjo sobre datos y
aplicacién de los cinco tratados de las Naciones Unidas
sobre e espacio ultraterrestre se suspendié hasta €l
préximo afo. El Grupo de Trabajo sobre cuestiones
relacionadas con la definicion y delimitacion del
espacio ultraterrestre elabor6 un plan de trabajo para su
futuro.

El Grupo de Trabajo sobre e anteproyecto de
protocol os sobre cuestiones especificas en relacion con
bienes espaciales de la Convencion sobre garantias
internacionales progresd enormemente. La
Subcomision apoy6 laidea de que las Naciones Unidas
sirva de autoridad supervisora en virtud de este
protocolo futuro. Este es un tema que examinara la
Comision.

Los progresos en el Grupo de Trabagjo fueron
posibles gracias a Grupo de Trabgjo ad hoc de
composicion abierta que trabajo por la via electronica
entre periodos de sesiones para asi seguir examinando
s es adecuado que las Naciones Unidas sirvan en
calidad de autoridad supervisora. El Grupo de Trabajo
sobre la préactica de Estados y organizaciones
internacionales para registrar objetos espaciaes
examind los informes que presentaron los Estados
Miembros y organizaciones internacionales sobre las
précticas a la hora de registrar objetos espaciales con
miras a identificar précticas comunes y presentar
recomendaciones para fomentar una mayor adhesion al



Convenio sobre registro de objetos lanzados al espacio
ultraterrestre.

La Subcomision apoyd el acuerdo alcanzado por €l
Grupo de Trabajo, a saber, en el proximo periodo de
sesiones € Grupo de Trabao examine la
harmonizacién de précticas, la falta de registro de
algunos objetos espaciales, la préactica en relacién con
la transferencia de propiedad de objetos espaciales en
la orbita 'y la préctica en relacion con el registro o no
registro de objetos espacial es extranjeros.

En nombre de esta Comisién quisiera felicitar a Sr.
José Monserrat de Brasil, a Sr. Vladimir Kopal de la
Republica Checa 'y al Sr. Nicolas Hedman de Suecia,
por cémo presidieron los tres Grupos de Trabgjo.
También quisera felicitar y expresar mi
agradecimiento al Sr. René Levéfre, de Paises Bgjos,
por la labor tan ardua y € compromiso y su voluntad
de coordinar este Grupo ad hoc de composicion abierta
gue examind s es 0 no apropiado que las Naciones
Unidas sirva de autoridad supervisora en virtud de este
futuro protocolo sobre bienes espaciales.

De conformidad con précticas habituaes, €l
Ingtituto Internaciona de Derecho Espacial y € Centro
Europeo de Derecho Espacial, organizaron un simposio
sobre temas interesantes de la Subcomision de Asuntos
Juridicos. Este afio, €l simposio examind, por gemplo,
los acontecimientos recientes en teleobservacion de la
Tierra desde e espacio ultraterrestre y examind s era
apropiado o0 no revisar los principios de 1986 de las
Naciones Unidas en relacion con la teleobservacién de
la Tierra desde espacio ultraterrestre. Este simposio fue
muy ilustrativo y se escucharon aportaciones
importantisimas de parte de las delegaciones de la
Subcomision. En nombre de la Subcomisién quisiera
expresar mi agradecimiento a ambas organizaciones
por organizar este SImposio.

El tercer seminario de Naciones Unidas sobre
derecho espacial |0 acogio Brasil, en Rio de Janeiro, en
noviembre del afio pasado. Este seminario trat6 de
concienciar mas a los gobiernos y funcionarios
publicos y representantes de academias de
Latinoamérica y el Caribe respecto de la importancia
de adherirse y aplicar los tratados del espacio
ultraterrestre e incorporar sus disposiciones a la
legisaciéon  nacional.  Quisiera  expresar - mi
agradecimiento alos que organizaron este seminario en
Brasil y me complace anunciarles que e préximo
seminario sobre derecho espacia se celebrara en
Abuja, en Nigeria, en noviembre de este afio y se
dirigirdA a los Estados Miembros del Continente
africano. La delegacion de Nigeria me indicd que
durante este periodo de sesiones le podremos indicar ya
las fechas exactas de este seminario.

COPUOS/T.534
pagina 11

Distinguidos delegados, ahora quisiera pasar a otros
puntos que figuran en el programa de esta Comision en
este periodo de sesiones.

Recordaran que en relacién con € tema “Medios de
reservar €l espacio ultraterrestre para fines pacificos’,
la Asamblea General acordd que esta Comisién
examine modos para promocionar la cooperacion
regional e internacional baséndose en experiencias
como la Conferencia espacial de las Américas. En
virtud de este punto, la Asamblea también acordd que
la Comision examine €l papel que puede desempefiar la
tecnologia espacial para aplicar las recomendaciones
gque resultaron de la Cumbre Mundia sobre €l
desarrollo sostenible.

A este respecto quisiera sefidar a su atencion la
lista actudizada de iniciativas relacionadas con €
espacio y programas que llevan a cabo entidades
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas y
Miembros de esta Comisién que respondieron a las
recomendaciones especificas que figuran en € plan de
aplicacion de la Cumbre Mundia. Dicha lista se
distribuyé6 en el 42° periodo de sesiones de la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos, es €l
documento A/AC.105/C.1/2005/CRP.4, y figura
también en € stio web de la OOSA en la
documentacién para dicho periodo de sesiones de la
Subcomision. También se me indicd que hay copias de
esta lista a disposicién que se distribuird durante este
periodo de sesiones.

Insto a todos los Miembros de esta Comision que
hagan uso amplio de estos recursos tan valiosos.
También les invito a contribuir con informacion
pertinente de modo que esta lista sea cabal y completa
y que siga sirviendo como una herramienta (til para
usuarios finales y proveedores de capacidades
espaciales que estan aplicando o prevén aplicar las
medidas que figuran en el plan de accién de la Cumbre
Mundial.

En cuanto a tema “Beneficios derivados de la
tecnologia espacial” tendremos la oportunidad de
intercambiar informacion y escuchar las experiencias
de los Miembros de esta Comisién. A lahora de aplicar
tecnologias de vanguardia a nuestra vida diaria, de un
modo directo o indirecto, todos somos consumidores a
diario de estos servicios relacionados con € espacio y
productos derivados y, por €llo, debemos prestar
testimonio del hecho de que latecnologiay las ciencias
espaciadles y sus aplicaciones son una contribucién
importantisima para mejorar nuestras vidas.

En cuanto a la exploracion espacial y los Ultimos
acontecimientos de la ciencia espacial, esto motiva e
inspira a los jovenes para estudiar las ciencias y la
ingenieria. La educacion es una de las prioridades de
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nuestra labor en las Naciones Unidas, la educacion es
vital para dar cumplimiento a los objetivos que figuran
en la Declaracién del Milenio de las Naciones Unidas.
Insto a todas las delegaciones a que participen
activamente en las deliberaciones de la Comisién sobre
este tema “Espacio y educacion”, en virtud del punto
“El espacioy lasociedad”.

En este periodo de sesiones examinaremos sobre
todo € tema de aplicaciones espaciales para fomentar
las oportunidades de educacién sobre todo para
mujeres y nifias, los beneficios de las aplicaciones
espaciales en el dmbito de lamedicinaen zonas rurales,
los impedimentos a la expansion del uso de serviciosy
sistemas basados en € espacio para los paises en
desarrollo y soluciones para superar estos obstaculos o
estos impedimentos y, en Ultimo lugar, desarrollar o
elaborar un plan de accion que incluya planes para
proyectos mas pequefios.

Me dienta enormemente la atencion cada vez
mayor que se presta a tema y problema relacionado
con los recursos hidricos. Cabe destacar las iniciativas
lanzadas por las Naciones Unidas para alcanzar un
desarrollo y una gestion sostenible de los recursos
hidricos. Como bien saben, €l Secretario Genera
nombré € afio pasado a unos expertos de alto nivel en
su Junta asesora sobre agua y saneamiento. La Junta
debe de examinar modos para movilizar un mayor
apoyo politico de recursos financieros para poder
alcanzar los objetivos en materia de desarrollo y en
materia de agua. En el afio 2002, el Proyecto de la
Declaracién del Milenio creo un grupo de tareas sobre
este tema de recursos hidricos y saneamiento vy,
ademés, uno de los objetivos de la Declaracion del
Milenio indica que para €l afio 2015, deberia reducirse
€l nimero de personas que no tienen acceso a agua
potable y a unas instal aciones sanitarias basicas.

El 22 de marzo de 2005, la comunidad
internacional y las Naciones Unidas lanzaron la
Década Internacional del Agua para la Vida. Quisiera
sefidar ala atencién de ustedes la labor tan importante
que llevd acabo Austria, laESA y laOO0SA, y lalabor
tan importante que realizaron en el marco del simposio
gue se organizé en Graz, Austria, en septiembre del
afo pasado. En ese simposio se reunieron diferentes
agencias espaciales y se examiné €l tema de gestion de
recursos hidricos. Las celebraciones de este simposio
figuran en un documento que lleva como titulo “La
vision de Graz” y contiene un proyecto piloto para los
paises vecinos del Lago Chad.

Dado todo esto, la decisiéon de la Comision
del 2003 sobre “El espacio y el agua’ es muy oportuna.
De conformidad con la resolucion 59/116, seguiremos
examinando el aguay el espacio como unos puntos en
nuestro periodo de sesiones. Ademés de seguir

ahondando en este tema, y para acanzar resultados
mas viables, aliento a todas las delegaciones a crear
sinergias entre nuestrainiciativa y otras iniciativas que
ya mencioné antes, inclusive la labor que hace la
Comision de las Naciones unidas sobre el desarrollo
sostenible. A este respecto, la resolucion de la
Asamblea General 59/2 solicita a esta Comisién que
examine las contribuciones que pueden hacer las
ciencias y las tecnologias espaciales en relacion con
uno o varios de los temas elegidos por la Comisién de
desarrollo sostenible como agrupacién temética 'y que
proporcione insumos de fondo para el examen en dicha
Comision. Este serd uno de los temas que
examinaremos aqui, sobre todo acerca de como
contribuir de un modo més sustancial a la labor de
dicha Comisién. Aguardo un debate interesante al
respecto.

En cuanto a la composicion de la Mesa de la
Comision y sus oOrganos subsidiarios, recordaran
ustedes que la Asamblea General solicité ala Comision
gue acanzara un acuerdo sobre todos los integrantes de
la Mesa para el proximo mandato de dos afios a partir
del 2006, decision que deberd tomarse en este periodo
de sesiones de la Comisién. Todas las delegaciones,
por favor, tomen nota que, ademas de las autoridades
convalidadas por sus respectivos grupos regionales en
el 2004, el Grupo de Estados de Europa Oriental han
nombrado al Sr. El6d Both para €l cargo de Primer
Vicepresidente de la Comision. Espero que me informe
el Grupo de Estados Asiaticos durante este periodo de
sesiones de nuestra Comision acerca de su candidato
para € cargo de Presidente de la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos para €l afio que viene,
decisién ésta que debiera comunicarsenos en este
periodo de sesiones.

Distinguidos delegados, deseo recordar, asimismo
gue, en su resolucién 59/116, la Asamblea Genera le
pidié a su Comision que examinara la manera de
mejorar su participacion en € trabajo por parte de los
Estados Miembros y entidades con condicién de
observadores, con miras a acordar recomendaciones
concretas en ese sentido. Quisiera sefidarles que la
Asamblea General tomd nota de que cada uno de los
grupos regionales tenia una responsabilidad en el
sentido de promover la participacion de sus Estados
Miembros, que también sean Miembros de esta
Comision, en la labor de la misma y de sus érganos
subsidiarios. Espero escuchar las deliberaciones en este
periodo de sesiones de la Comisién al amparo del tema
correspondiente  del programa, a saber, “Otros
asuntos’.

En este momento me da muchisimo gusto recordar
nuestra invitacion colectiva hecha en €l Gltimo periodo
de sesiones a Dr. Karl Doetsch, del Canada, a que se
dirija a este periodo de sesiones a través de una



presentacion especial sobre los aspectos cientificos y
técnicos de la labor de la Comision y € camino a
seguir. En ese momento, el Dr. Doetsch acept6 nuestra
invitacion, hablé con é ayer y estda plenamente
dispuesto a inspirarnos con su ponencia visionaria. Les
pido a todos que le presten toda su atencién cuando se
dirija a nosotros en e momento que disponga la
Secretaria.

Después de la decision de la Comisién en su Gltimo
periodo de sesiones, la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre organizé un simposio sobre € espacio y
la arqueologia, simposio organizado en estrecha
colaboracién con la UNESCO y € Ingtituto de
Cartografia Mundial e Investigacion de Austria
Esperamos con interés las presentaciones del simposio
gue sera presidido por € Sr. Mario Hernandez, de la
UNESCO.

En & momento de reunirnos agqui para
€l 48°periodo de sesiones de esta Comisién, lo
hacemos sabiendo plenamente que nuestro éxito en la
tarea de los proximos ocho dias de trabajo, en parte,
estd en manos de la Secretaria. Agradecemos las
contribuciones valiosas de la OOSA y de sus
colaboradores a éxito del periodo de sesiones de la
Asamblea General en octubre pasado, inclusive el
panel conexo. El trabajo sobre la UNISPACE IlI
continGia y los equipos de accion, a su vez, seguiran
contando con la OOSA para el apoyo necesario.

El Dr. Camacho, € Director de la OOSA, en
nombre de esta Comision, yo quisiera agradecerle a
usted personalmente y a todo el personal de la OOSA,
latarea ardua que su Oficina ha realizado para preparar
este periodo de sesiones y la manera constante como
todos ustedes deberan seguir trabgjando durante el
periodo de sesiones de esta Comisién, tal cua lo
hicieron hasta ahora, en lo tocante a todas las
actividades asociadas con la COPUOS y ambas
Subcomisiones. En ese sentido, también quiero afiadir
unapalabra: gracias.

Antes de concluir quiero extender las cdlidas
felicitaciones de esta Comision a Dr. Belov, de Rusia,
por su eleccion por la Junta de la Organizacion
Internacional  Interspuknic  de  Comunicaciones
Espaciales en abril de este afio, cuando se reunieron en
la India. A la sazén, € Dr. Belov fue elegido para el
cargo de Director General de Interspuknic. Su
nombramiento por un plazo de cuatro afios
inicidmente se hara efectivo el 15 de abril de 2005.
Esta Comision espera continuar con su relacion
excelente con Interspuknic, confio en que e nuevo
Director General de Interspuknic utilice este cargo para
profundizar la cooperacion entre la cooperaciéon e
Interspuknic para bien de toda la humanidad.
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En nombre de todos ustedes, quiero agradecer a la
Mision austriaca que hizo lo posible por permitir la
presencia del Presidente de la Asamblea General para
dirigirse a nosotros. Se lo agradezco al Embajador,
personalmente. A través del arduo trabgjo de todos
nosotros en este periodo de sesiones de esta Comisién
confio en que alcanzaremos nuestros objetivos y retos
mancomunados sobre todas las cuestiones que les he
presentado. Muchas gracias por su atencion.

Distinguidos delegados, quisiera formular algunos
comentarios generales sobre la organizacién de
nuestros trabajos, € caendario y las disposiciones
précticas del periodo de sesiones.

Como hasta ahora, e calendario indicativo de
trabajo, que es un anexo del programa aprobado en la
Comision esta mafiana, sera atendido en forma flexible
en la medida posible y podra adaptarse a medida que
continuemos con nuestro trabajo.

Nuestras reuniones se celebrardn de 10.00 horas
a13.00 horas y de 15.00 horas a 18.00 horas. Es
importante comenzar puntualmente porque solo
tenemos ocho dias de trabgjo, en realidad ya son sietey
medio ya que hoy es medio dia. Debemos aprovechar
al maximo el tiempo que tenemos para cumplir nuestro
cometido y concluir nuestratarea el viernes.

Quiero recordar atodas las del egaciones, asimismo,
gue todas las reuniones de la Comision se celebraran
en estasdaqueeslaSalalll.

Antes de presentar el proximo tema del programa
“Intercambio general de opiniones’ quisiera saber s
hay algin comentario de alguna delegacion. Si no lo
hay quisiera comenzar el tema 4 del programa.

Intercambio general de opiniones (tema 4 del
programa)

El PRESIDENTE [interpretacién del inglés]: El
primer orador en mi lista es Bolivia, en nombre del
GRULAC, tiene lapalabra.

Sr. H. BAZOBERRY OTERO (Bolivia en hombre
del GRULAC): Gracias, Sr. Presidente. Antes que
todo, deseo expresarle a usted e agradecimiento por
hacer posible la visita en este 48° periodo de sesiones
del Sr. Jean Ping, Presidente del 59° periodo de
sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas. Sr. Presidente, en nombre de los paises de
América Latinay del Caribe, deseo expresarle nuestra
satisfaccion por su eleccion para presidir la Comision
de las Naciones Unidas sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos. El
GRULAC esta convencido que, bajo su direccion, los
trabajos de este 48° periodo de sesiones culminaran de
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manera exitosa. Al mismo tiempo, permitame saludar a
las autoridades de la Oficina del Espacio Ultraterrestre
gue lo acompafian en la Mesa y felicitarlos por su
eficiente [abor.

Sr. Presidente, con relacion al trabgo de la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos
deseamos ponderar y destacar, por un lado, €
programa de aplicaciones espaciales y, por otro, €
resultado del Grupo de Trabgo sobre desechos
espaciales, asi como la implementacion de un sistema
global parala gestion de desastres naturales, que es un
tema de continua discusién en la presente sesion y de
primera prioridad parael GRULAC.

En lo referente a la Subcomision de Asuntos
Juridicos deseamos resdltar la creacion del Grupo de
Trabajo para tratar la viabilidad y conveniencia de que
las Naciones Unidas actlie como autoridad supervisora
en el temadel Protocolo sobre equipos moviles, abierto
a la firma en Ciudad del Cabo desde noviembre
de 2001. Esperamos que €l resultado de las labores del
Grupo de Trabgjo sean lo suficientemente beneficiosos
para aclarar este aspecto a que el GRULAC le asigna
singular importancia.

Sr. Presidente,  GRULAC se complace con el
anuncio efectuado por la delegacién del Ecuador en €l
marco de la reunion de la Subcomisién de Asuntos
Cientificos y Técnicos de efectuar la quinta
Conferencia Espacia de Las Américas en Quito,
Ecuador, en julio de 2006, cuya decision contribuye,
sin duda, a la institucionalizacion de este importante
certamen regional en beneficio de los intereses en esta
materia de los paises del continente. En este mismo
sentido, el GRULAC se congratula por €l ofrecimiento
del Gobierno de Chile de redizar una reunion
preparatoria de la Conferencia durante la Feria
Internacional del Airey del Espacio (FIDAE), que se
celebrard en Santiago de Chile en marzo de 2006.

En este sentido, e GRULAC quisiera expresar su
reconocimiento por la eficiente labor efectuada por
Colombia, en calidad de Secretaria pro tempore de la
Cuarta Conferencia Espacial de Las Ameéricas,
realizada en Cartagena de Indias en mayo de 2002 y en
cumplimiento de la Declaracion de Cartagenay €l plan
de acciéon. En € desarrollo del mismo, la Asamblea
General de las Naciones Unidas reconocido en su
resoluciéon 57/20 la importancia de dicha conferencia
en los mecanismos de coordinacion y cooperacién en
los distintos &mbitos de la ciencia y tecnologia
espacidles, en  teleobservacion,  telemedicina,
proteccion del medio ambiente y derecho espacial en la
region.

Sr. Presidente, con relacion a carécter fisico de los
atributos técnicos de la orbita geoestacionaria, su

utilizacién y aplicaciones, incluso entre otras, en la
esfera de las comunicaciones espaciales, el GRULAC
desea reiterar que este recurso natural a ser limitado
corre € peligro de una saturacion. Por ello considera
gue su explotacion debe ser raciona y hacerse
extensiva a todos los paises independientemente de sus
actuales capacidades técnicas para, de esta manera,
brindarles la posibilidad de acceso a la Orbita
geoestacionaria en condiciones equitativas, tomando en
cuenta, particularmente, las necesidades e intereses de
los paises en desarrollo, asi como la posicion
geogréfica de determinados paises y € concurso de la
UIT.

Muchas gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Agradezco a distinguido representante de Bolivia, en
nombre del GRULAC, su docucién. Invito al
Embgjador Lichem, de Austria, a que se dirija a la
Comision.

Sr. W. LICHEM (Austria) [interpretacion del
inglés]: Sr. Presidente, muchisimas gracias. Realmente
nos hemos sentido honrados esta mafiana a poder
iniciar nuestras deliberaciones ante la presencia del
Presidente Jean Ping, Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica de Gabén, y lo que ha sido
especial en su presencia es que contamos con una
personadidad que tiene una carera personal,
profesional y politica, que tiene que ver con diversos
asuntos que hemos tratado nosotros aqui en esta
Comision.

Sr. Presidente, permitaseme volver a transmitir
nuestra profunda gratitud a Presidente por su
participacion personal en € Panel de ato nivel
organizado en las Naciones Unidas en Nueva York en
otofio pasado titulado “El espacio para €l desarrollo y
su contribucion a ese panel. También le agradecemos
su presidencia del periodo de sesiones plenario de la
Asamblea General dedicado a las deliberaciones sobre
laUNISPACE I11+5.

Estos son momentos historicos que estamos
viviendo para las Naciones Unidas y con las Naciones
Unidas. Se nos ha pedido que comprendamos la
historia, que respondamos en cuanto a la definicion
clasica de la historia que dice que hay que responder a
los retos de nuestra época. En este momento, al
reunirnos ante la presidencia del Presidente de la
Asamblea Genera de las Naciones Unidas, tal vez se
nos pregunte cémo  relacionamos  nuestras
deliberaciones y conclusiones con los asuntos clave del
programa mundia de la comunidad de las naciones, tal
cua se presentan en Nueva York en este momento,
como se debaten ahi en este momento y tal cua se
decidiran dentro de algunos meses en Nueva Y ork. Los



desafios de propugnar nuestro programa de desarrollo,
nuestro programa de seguridad, todo esto en el marco
de los derechos humanos como lo dijo tan claramente
e informe del Secretario General, y € reto de este
cuarto grupo de asuntos, definir nuevas politicas y
pactar aunainnovacion institucional mundial.

Sr. Presidente, en e contexto de esta aocucion
acerca de la necesidad de nuevas politicas y reforma
institucional, cabe notar que esta Comision se reline
bajo la presidencia de un experto africano de asuntos
del espacio ultraterrestre. Los informes de Jeoffrey [...],
“La inversion y el desarrollo en plan practico para
lograr las metas del desarrollo del milenio” y por €
Secretario General en una libertad mas amplia, asi
como el proyecto de documento de resultado del
Presidente Ping de la semana pasada reconocié la
prioridad de la comunidad internacional de atender las
necesidades especiales de Africa.

Los Miembros de esta Comision estan convencidos
de que € espacio puede redizar una contribucion
importante y rentable para atender nuestros objetivos,
tanto en el desarrollo humano como en la seguridad
humana. Esto se refiere, sobre todo, a la gestion, y
ahora venimos a mi tema favorito, de los recursos
naturales y medioambientales, inclusive los recursos
terrestres e hidricos.

Cabe mencionar en este contexto que, por
invitacion de las Naciones Unidas y la ESA, se
celebrara una reunion en e VIC el sabado que viene.
Una reunion que tratara de colocar en funcionamiento
la aplicacion de la tecnologia espacial para la gestion
de los recursos hidricos de la Cuenca del Lago Chad
gue comparten seis paises africanos. Sera un primer
intento importante para pasar €l trabajo exploratorio y
cientifico sobre el espacio y el agua a nivel operativo.
Esto se ha debido, en gran medida, al Programa TIGER
de la ESA, que se ha concentrado justamente en €l
fomento de las aplicaciones de tecnologia espacial para
la gestion hidrica en Africa.

En los seminarios regionales, € interés de los
paises africanos de utilizar datos basados en €l espacio
en la gestién hidrica 'y su disposicion a ello se puso a
prueba en la Ultima reunion en Pretoria. Fueron
presentados més de 90 proyectos piloto para su futura
aplicacién en paises africanos. El proyecto de la
Cuenca del Lago Chad, no sdlo debiera ser un caso
concreto de aplicacion tecnoldgica, sino que debiera
ser un estimulo y un dirigente para otros sistemas de
gestion hidrica a nivel nacional y, lo que para nosotros
es especialmente importante, internaciona por todo €l
continente africano.

Sr. Presidente, Austria ha apoyado con firmeza la
creacion de este tema del programa “El espacio y €l
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agua’ y ha contribuido al trabajo preparatorio tanto de
la comunidad del espacio, asi como de los que
administran los recursos hidricos. El simposio del afio
pasado de Graz, que usted mismo menciond, se baso en
el diseflo de elementos concretos para un proyecto
piloto en este campo. ¢Cudles son los elementos del
proyecto piloto? ¢Qué tiene que existir? ¢En qué
tenemos que pensar? Me complace mencionar aqui que
el simposio de Graz de este afo titulado “Agua para el
mundo: soluciones espaciales para la gestion hidrica’
se referird a la contribucion del espacio a la gestion
sostenible y de sistemas hidricos volviendo a convocar
de manera interdisciplinaria a expertos espaciaes y
administradores hidricos bajo € tema “Sistemas
espaciales, proteccién y restitucion de recursos
hidricos’.

Sr. Presidente, aparte del yatradicional ssmposio de
Graz, este afio que transcurrié fue, nuevamente, un
periodo exitoso para la comunidad espacial y las
instituciones espaciales en Austria. Quisiera mencionar
agunas dimensiones de este trabgo. Un aspecto
destacado fue la creacion de una agencia de promocion
de investigacion austriaca que es crucia como
institucién para la promocion de la investigacion y el
desarrollo, la Agencia Espacial y de Aeronautica ha
sido establecida dentro de este organismo como la
oficina de enlace austriaca para actividades espaciales
nacionales e internacionales. Desempefia un papel
importante en el logro de los objetivos en materia de
investigacion y desarrollo tal cual lo definen €
Gobierno austriaco y la Union Europea.

Durante el afio pasado, €l Programa de aplicaciones
espaciales austriaco y otro programa de ensayo para
aplicaciones de navegacion basadas en satélites, un
programa también austriaco, fueron iniciados. Dentro
de este programa financiado por € Ministerio Federal
de Transportes, de Innovecién y Tecnologia, las
prioridades se fijaran para € turismo, € descanso la
navegacion personal, la recreacion, los servicios de
investigacion de socorro, asi como gestion de flotas y
aplicaciones principales. Hubo un gran ndmero de
propuestas de proyectos que recibieron un interésy una
respuesta impresionantes ante los esfuerzos del
Ministerio para fortalecer el mercado de navegacion en
Austria.

L os resultados de los proyectos se evaluaran dentro
de un plazo razonable y habra actividades de
seguimiento que se iniciaran en sectores prometedores.
El Programa de aplicaciones espaciales es algo que
examinan las ingtituciones de investigacion vy
cientificos austriacos ademéds de la industria
Hay 15 proyectos que reciben respaldo.

Ademés de las actividades naciondes en la
investigacion espacial y las aplicaciones de la
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tecnologia espacial, nuestro pais sigue contribuyendo a
laESA y ala EUMESAT con programas relacionados
con la ciencia y la exploracion, lanzamientos,
teleobservaciéon, meteorologia, telecomunicaciones y
navegacion. La contribucion financiera ala ESA y a
EUMESAT en el 2005 alcanza 36 millones de euros, 10
gue les permite a las industrias, instituciones de
investigacion, entidades operacionales de Austria, a
participar activamente en los programas pertinentes.

Austria también apoy0 la creacion del Instituto de
Politica Espacial Europeo, con sede en Viena, y cuenta
con una cooperacion activa con la ESPI, sobre todo
para preparar la presidencia proxima de la Unidn
Europea de Austria. Se esta organizando una
conferencia titulada “Espacio para los pueblos’ y se
concentra en las aplicaciones espaciales. Hay tres
seminarios preparatorios que se organizaran en Europa
meridional y occidental y en la region bdltica,
respectivamente.

Sr. Presidente, cuando hablamos del futuro
debemos seguir preocupados por la juventud y por los
futuros expertos y dirigentes. Hay que mencionar a
escuela estival Alpa organizada por la Agencia
Espacia y de Aeronautica de la Agencia de Promocién
de la Investigaciéon Austriaca junto con la ESA y las
autoridades espaciales nacionales de 16 Estados
Miembros. Esta escuela se ha venido celebrando
anualmente desde 1975 y goza de una larga tradicion
de docencia en profundidad sobre aspectos de la
cienciay latecnologia espacial con miras a propiciar la
capacitacion 'y la experiencia de graduados,
posgraduados, jovenes cientificos e ingenieros
€Uropeos.

Para terminar, quisiera volver a subrayar una vez
mas que Austria sigue plenamente comprometida a la
contribucién que brinda la cooperacion internacional
en el espacio y a sus aplicaciones. Esperamos poder
participar en la importante labor de las Naciones
Unidas para bien de la humanidad. Gracias,
Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Day
las gracias a Embajador Lichem por su declaracion.
Tiene la palabra ahora e Embgjador Morimoto, del

Japon.

Sr. S. MORIMOTO (Japén) [interpretacion del
inglés]: Sr. Presidente, distinguidos delegados, en
nombre de la delegacion japonesa me honra dirigirme
al 48° periodo de sesiones de la Comision para la
Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos.

Para nosotros fue un honor contar con la presencia
del Presidente de la Asamblea Genera de las Naciones

Unidas al comienzo de este periodo de sesiones. Mi
delegacion valora € que se haya dispuesto esto. Me
complace volver a verlo a usted, Sr. Presidente,
presidiendo este periodo de sesiones importante.
Agradezco sinceramente y respeto mucho los esfuerzos
del Dr. Sergio Camacho, Director de la OOSA y a sus
colaboradores.

Sr. Presidente, antes de mencionar algunos hechos
relacionados con € espacio realizados en € Japon €l
afio pasado, deseo sefidarles e 56° Congreso
Astronautico Internaciona que se celebrard en octubre
préximo en Fukuoka, Japon. Como pais anfitrion,
esperamos sinceramente que el Congreso contribuya al
desarrollo de la investigacion académica y a la
promocién de la cooperacion internacional sobre €l
desarrollo espacial.

Antes se celebrard e Seminario Naciones
Unidas/FAI en Kitakyushu, Japon. Ahi se hablara
sobre €l tema “Educacién espacia y fomento de la
capacidad para € desarrollo sostenible”. Esperamos
que los paises y las organizaciones que asistan
participen activamente en las deliberaciones sobre la
educacion en materia del espacio.

Sr. Presidente, quisiera pasar ahora a los hechos
relacionados con € espacio importantes que se han
realizado en e Japon desde € Ultimo periodo de
sesiones. Con un papel central en la investigacién de
una politica para € desarrollo y utilizacion del espacio
en e Japon, e Consgo de Politica de Ciencia y
Tecnologia aprobd, en septiembre pasado, € informe
titulado “Estrategia bésica para € desarrollo y la
utilizacién del espacio”. Este informe, que brinda un
marco para los proximos 10 afios, confirma la
importancia del desarrollo y la utilizacion espaciales en
términos estratégicos nacionales proponiendo € que
concedamos maxima prioridad a que se garantice la
fiabilidad tecnoldégica y a que se mantengan,
desarrollen  y  fortaezcan las  tecnologias
fundamentales. Ademas, la JAXA, e Organismo de
Exploracion  Aeroespacia de  Japbn, como
organizacion central de investigacion y desarrollo y
aplicaciones en €l sector aeroespacial, aprobo en abril
pasado una misién a largo plazo de la JAXA que
brinda un marco para los préximos dos decenios. Este
informe incluye conceptos y medidas para realizar €l
desarrollo y la aplicacion aeroespaciales del Japon.

En segundo lugar, quisiéramos informar sobre la
reanudacién de los lanzamientos del cohete principal
del Japdn, el H2A. Después del fracaso de lanzamiento
del H2A ndmero 6 en & 2003, readlizamos una
investigacion minuciosa para ver cudes habian sido
sus causas y tomamos todas las medidas posibles para
mejorar, tanto €l aspecto de ingenieria como € de
gestion. Ultimamente se completaron las medidas



técnicas y la creacion de una estructura de gestion
responsable y € H2A fue lanzado con éxito. Puso en
Orbita e MTSAT-1R, que rediza observaciones
meteoroldgicas y control del tréfico aéreo, en febrero
pasado.

Durante este afio fiscal se prevén tres lanzamientos
H2A, inclusive el lanzamiento de un satélite avanzado
de observacion de la Tierra que denominamos ALOS y
que contribuird a la observacién a través del posible
monitoreo de desastres. Japébn quiere realizar
lanzamientos fiables y mejorar la fiabilidad de nuestra
tecnologia de cohetes nacionales.

Sr. Presidente, Jap6n también promovié la
cooperacion en diferentes ambitos. En el ambito de la
observacion de la Tierra cooperamos estrechamente
con organizaciones relacionadas con e espacio.
Cooperamos por conducto del CEOS, que es € Comité
de Satélites de Observacion de la Tierray contribuimos
también a la promocién del 1GOS, que es la Estrategia
Integrada de Observacion Mundial.

Dada la, cada vez mayor, preocupacion en torno a
los problemas medioambientales y reflgjando todo
esto, se deliberd acerca de un plan de accion para €l
préximo decenio como resultado del Grupo ad hoc de
observacion de la Tierray que se cred como resultado
de la Cumbre de Observacion de la Tierra Como
copresidente del Grupo ad hoc de observacién de la
Tierra, Japoén contribuyd activamente a la aprobacion
de este plan de accién para el proximo decenio. El plan
fue apoyado en la Tercera Cumbre de Observacion de
la Tierra que se celebré en Bruselas el pasado mes de
febrero y e Grupo de observacion de la Tierra
procedera con la aplicacién del GEOS basandose en €l
plan de accion.

Japdn también estd comprometida con la aplicacion
de dicho plan de accion para el proximo decenio. Por
conducto de esta iniciativa internaciona, Japdn
ayudara arealizar progresosy asi buscar una solucién a
los problemas globales. Ademas, en la Conferencia
Mundia de las Naciones Unidas sobre Reduccién de
los Desastres que se celebrd en enero en Kobe, Japon,
conferencia a la que hizo referencia el Presidente en su
declaracion de apertura, celebramos una reunion sobre
reduccién del riesgo gracias a uso eficaz de la
observacion de la Tierra. Y también celebramos €
Seminario asidico sobre la utilizacion de datos
tecnol égicos satelitales para € monitoreo de desastres
gue se celebrd bajo los auspicios de la JAXA.

Gracias a la participacion de la JAXA en la Carta
sobre cooperacién para € uso coordinado de las
instal aciones espaciales en el caso de desastre técnico o
natural, contribuimos también a la elaboracién de un
mapa de peligros para detectar las amenazas de
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desastre gracias a los datos proporcionados por €l
ALOS, el satélite de observacion de la Tierra avanzado
gue se lanzara durante €l préximo afio fiscal, como ya
dije.

Sr. Presidente, abrimos un centro de educacion
espacial en la JAXA € pasado mes de mayo. Dicho
centro promueve de un modo activo una amplia gama
de actividades de educacién, inclusive acepta
estudiantes, apoya a los profesores y proporciona
material de ensefianza. El dogan del centro es “El
espacio despierta la curiosidad de los nifios’.
Esperamos que este centro proporcione a la proxima
generacion educacion y formacion en e dmbito del
desarrollo espacial y ciencia espacial.

Sr. Presidente, el espacio es una frontera comin
para toda la humanidad y, como tal, ofrece
posibilidades infinitas. Deberiamos examinar € tema
mas all4 de nuestras fronteras nacionales para, asi,
hacer que los beneficios derivados de las actividades
espaciales no sdlo sirvan a aquellos que viven en
aquellos paises que se dedican a actividades espaciales
sino que sirvan a toda la humanidad.

Japon esta comprometido con trabajar en pro de la
prosperidad para la humanidad implicandose en
diferentes actividades espaciales internacionales, como
las que promueven las Naciones Unidas y esta
Comision, de modo que las actividades espaciales
puedan beneficiar atodala humanidad.

Gracias por su atencion.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Muchisimas gracias a su Excelencia el Embajador del
Japon. Ahora concedo € uso de la palabra a
Sr. Greyling, de Sudafrica.

Sr. L. GREYLING (Sudafrica) [interpretacion del
inglés]: Sr. Presidente, la delegacion de Sudéfrica
quisiera expresar su placer por verle presidir una vez
mas este periodo de sesiones de la COPUOS. También
quisiéramos expresar nuestro agradecimiento a todas
las delegaciones que expresaron su pésame por €l
fallecimiento trégico del Embajador de Sudéfrica, el
Prof. Alfred Tokolo Molea.

Sudéfrica esta muy dedicada al desarrollo y
explotacion de la tecnologia espacial desde €l inicio de
la era espacial en 1957. Durante estos decenios vimos
como nuestro pueblo depende cada vez més de la
tecnologia espacia en nuestra vida diaria. El Gobierno
sudafricano reconocié laimportancia fundamental de la
tecnologia y ciencias espaciales, no sdlo porque es un
fundamento necesario para una sociedad moderna
basada en el conocimiento, sino porque también forma
parte integra de una estrategia econémica y politica
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més amplia para abordar agunas prioridades de
desarrollo anivel nacional y regional.

Mi pais se ha comprometido con utilizar €l espacio
como un vehiculo para € desarrollo y estamos
consolidando nuestros esfuerzos espaciales gracias a
una Unica agencia espacia. Nos inspiran nuestros
socios en el Sur. Iniciamos un proceso paraintegrar las
diferentes actividades espaciales en nuestros diferentes
departamentos gubernamentales e integrar todo esto en
una Unica institucién, en una Unica plataforma
estratégica. Somos tanto usuarios como proveedores de
cierta tecnologia espacial. Por ello, Sudéfrica estima
gue la que la harmonizacion de su programa espacial
nacional fomentard e uso del espacio para una
aplicacion eficaz de nuestras politicas en materia de
desarrollo. La coordinacion de las necesidades de los
usuarios también dirigira e desarrollo de nuestra
capacidad innovadora y tecnolégica y la de nuestra
industria

Sr. Presidente, Sudéfrica avanzé en solidaridad con
nuestros socios en Africa y cred una constelacion de
gestion de recursos africanos. Nosotros sumamos
nuestra voz atodos aquellos que dicen que necesitamos
mayores medidas sostenibles para acanzar los
objetivos de la Declaracion del Milenio en materia de
desarrollo.

Sudéfrica estd comprometida con desempefiar un
papel activo para fomentar |a cooperacion internacional
en materia de observacion de la Tierra apoyando, asi,
la agenda de desarrollo sostenible a nivel mundial.
Compartimos con China el mandato y la copresidencia
del Grupo de observecién de la Tierra. Nuestro
gobierno ya encargo la elaboracién de una estrategia de
observacion de la Tiera de Sudédfrica para
proporcionar un marco para la coordinacion e
integracion de las diferentes capacidades de
observacion de la Tierra de Sudéfrica. Nuestra agencia
en materia de desarrollo, requiere vincular la capacidad
de observacion de la Tiera con Sistemas
complementarios con nuestros paises vecinos, asi como
también vincularlo con el GEOS.

En linea con esta iniciativa y las prioridades de
desarrollo en e marco de NEPAT, Sudéfrica ya
proporciona acceso gratuito a las iméagenes LandSat
para toda la comunidad de desarrollo de Sudéfrica,
para asi facilitar la aplicacién de politicas regionales y
nacionales en materia de agricultura, silvicultura,
recursos naturales, vigilancia medioambiental,
cartografia asi como también, aplicaciones hidroldgicas
y geoldgicas. Apoyamos la NEPAT vy, por €llo, €
Gobierno sudafricano apoya esta constelacion de
gestion de recursos africanos con los socios Nigeria,
Argeliay otros paises africanos. Esta iniciativa es una
muestra al espiritu de NEPAT gracias alainversion en

desarrollo de recursos humanos y la creacion de una
infraestructura sostenible paralateleobservacion.

Nosotros creemos que un mundo en desarrollo no
sblo debe ser usuario de la tecnologia espacia vy, por
ello, creamos un centro de aplicacion satelital que, en
estos momentos, estd creando una arquitectura de red
de sensores adaptables como una plataforma
tecnologica nacional para la observacion de la Tierra.
Esta sensoweb se disefla como una presencia de
monitoreo constante que se reconfigura, ademas, segin
las necesidades de los usuarios.

Sr. Presidente, Sudéfrica sefialé que el espacio es
uno de los sectores donde, gracias a su uso, se puede
repercutir en el desarrollo de la capacidad humanay no
solo se trata de estimular 1a ensefianza de mateméticas
y ciencias, sino que también se trata de promover la
innovacién tecnolégica industrial. Sudéfrica, por €llo,
cred un programa geogréafico y astrondmico para sacar
mayor provecho a nuestra ventaja competitiva en la
observacion de la Tierra gracias a la innovacion de
telescopios Gpticos de rayos cosmicos y radio.

El Gobierno sudafricano sefiaé también € [..]
como una oportunidad extraordinaria para €l desarrollo
de nuestras capacidades cientificas regionaes e
infraestructuras. EI Gobierno de Sudéafrica va a acoger
este nuevo telescopio innovador de radio basado en
software que trata de examinar €l inicio de como se
cred e universo y, ademés, contamos con un pleno
potencial para desarrollar la mision innovadora y
tecnol 6gica para nuestra region.

Ya, concluyendo, nosotros apoyamos el uso del
espacio y la tecnologia para que los paises en
desarrollo y africanos se encaucen por el camino del
desarrollo y crecimiento sostenible, y aguardamos con
interés la contribucién de la utilizacion eficaz del
espacio para € desarrollo de nuestros ciudadanos en
nuestro continente y en beneficio de toda la
humanidad. Gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Esta
en el uso delapalabrael Sr. Wei SU, de China.

Sr. Wei SU (China) [interpretacion del chino]:
Gracias, Sr. Presidente. Al igual que otras delegaciones
también esta delegacién quisiera, en primer lugar,
felicitarle por verle en la presidencia y, también,
expresar nuestro agradecimiento por la presencia del
Presidente del 59° periodo de sesiones de la Asamblea
General. En nombre de mi delegacién, expreso mi
agradecimiento a usted y a los demés miembros de la
Mesa por los esfuerzos desplegados durante los Ultimos
afos. Sin duda bgjo el capaz liderazgo de laMesa usted
y otros delegados en este periodo de sesiones
alcanzaremos éxitos muy importantes para la



promocién de la cooperacion internaciona y e uso
pacifico del espacio ultraterrestre. Nosotros siempre
apoyaremos todas las actividades de esta Comision y
contribuiremos a uso pacifico del espacio
ultraterrestre.

Sr. Presidente, también quisiera félicitar a
Jamahiriya Arabe Libiay Tailandia por convertirse en
nuevos Miembros. Sin duda, su participacion
contribuira enormemente a desarrollo de la labor de
esta Comision.

Nosotros también progresamos a nivel nacional.
Asi, lanzamos con éxito satélites cientificos como
PROP-2 y el satélite AIB experimental y cientifico.
Estos satélites contribuyeron a desarrollo sostenible en
Chinay en nuestraregion.

En el dambito de la cooperacién internacional y €l
uso pacifico del espacio ultraterrestre, cabe destacar
gue e Gobierno de China cuenta con iniciativas de
cooperacion bilateral y regional. Estas iniciativas ya
estén brindando resultados gratificantes. Durante los
préximos afios, € Gobierno de China seguird
implicado en estas actividades y centraremos sobre
todo nuestras actividades en € ambito de satélites de
radiodifusion y telecomunicacién a largo plazo,
ampliando asi nuestra industria satelital y elaborando
nuevos satélites y vehiculos de lanzamiento de bajo
costo pero altamente fiables.

Asimismo, se trata de contar con sistemas de
vigilancia medioambiental, satélites meteorol dgicos
como la serie [...] y otras constelaciones de satélites
pequefios.

Seguiremos también con nuestros  estudios
heliofisicos y con los vuelos tripulados, y aplicaremos
nuestro proyecto lunar, asi como también, examen de
lamateria o el espacio profundo.

Nosotros creemos que e objetivo definitivo de
nuestras actividades debe ser hacer que la humanidad
avance, progrese. En este sentido cabe destacar que,
ademas, las actividades espacides contribuyeron
enormemente a desarrollo socioeconémico de las
sociedades. Las actividades espaciales se amplian cada
vez més, la tecnologia espacia se desarrolla cada vez
mas y, esto, conlleva un peligro de militarizacién del
espacio, de las ideas potenciales de despliegue de
armas en el espacio ultraterrestre. Esto va en contra de
los principios que rigen en la exploracion y uso
pacifico del espacio ultraterrestre en virtud de los
tratados.

El Gobierno de China siempre apoy6 y participo
activamente en todos los esfuerzos para mantener la
paz en € espacio ultraterrestre. Nosotros estamos en
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contra de la militarizacion del espacio ultraterrestre y
espero que esta Comision realice grandes esfuerzos
para prevenirlo. Se trata de crear un régimen juridico
eficaz, un mecanismo que lo garantice. A este respecto,
China y la Federacion de Rusia, conjuntamente,
organizaron en Ginebra un seminario internacional que
lleva como titulo “Garantizar un uso pacifico y
prevenir la carrera armamentistica en € espacio
ultraterrestre”. En e seminario se expresd la
preocupacién acerca de este peligro de militarizacion
del espacio ultraterrestre y se insto a todas las partes a
que preserve el uso pacifico del espacio ultraterrestre y
esto gracias amedios y mecanismos juridicos.

Sr. Presidente, China siempre opind que
deberiamos incrementar nuestros esfuerzos también en
materia de cooperacion internacional en el espacio
ultraterrestre. Nosotros estimamos que promover la
cooperacion internacional y € uso pacifico del espacio
ultraterrestre beneficia a todos y ello contribuird, sin
duda, a acanzar € objetivo final de todos. Nosotros
estamos dispuestos a sumarnos a la comunidad
internacional y a todos los demés en estos esfuerzos
incansables para utilizar e espacio ultraterrestre tan
solo con fines pacificos en beneficio de la humanidad,
preservando e entorno espacial, y esto gracias a
respeto alostratados. Gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Gracias a distinguido delegado de China. El
Embajador de Itaia, por favor, tiene la palabra.

Sr. G. DE CEGLIE (ltalia) [interpretacion del
inglés]: Muchisimas gracias, Sr. Presidente. Al igual
gue otros oradores, quisiera dgjar constancia del placer
por tener entre nosotros, esta mafiana, a Presidente de
la Asamblea Generad y también agradezco los
comentarios interesantes que dirigio el Presidente de la
Asamblea General a nosotros.

Sr. Presidente, es parami un gran placer dirigirme a
este 48° periodo de sesiones de esta Comision.
También agradezco la oportunidad de trabajar con
usted una vez mas durante este periodo de sesiones. Mi
delegacion agradece su compromiso a la hora de
presidir estas deliberaciones, sobre todo aguellas en
relacion con la aplicacion de las recomendaciones de
UNISPACE Il en beneficio de todos los paises,
teniendo en cuenta las necesidades especiaes de los
paises en desarrollo. Las deliberaciones de esta
Comision serén exitosas gracias a su capaz liderazgo.

Mi delegacién quisiera, también, expresar su
agradecimiento al Sr. Sergio Camacho Lara, Director
de la OOSA y a su persona por la labor tan
profesional.
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Sr. Presidente, quisiera destacar algunos de los
puntos que figuran en nuestro programa que
abordaremos durante los proximos dias y que, a mi
juicio, deberiamos prestarle mayor aencion,
empezando por € tema 5, “Medios de reservar €l
espacio ultraterrestre para fines pacificos’. Esta
delegacion estima que la Comisién deberia seguir
examinando modos para promover la cooperacion
regional e interregional como una herramienta para
mantener el espacio ultraterrestre para fines pacificos.

En relacion con el tema 6 “Aplicacion de las
recomendaciones de la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion del
Espacio  Ultraterrestre  con  Fines  Pacificos
(UNISPACE 111)”, nosotros apoyamos €l proceso hacia
la promocion y la tecnologia espacial y aplicaciones
espaciales en beneficio de la humanidad. En este
sentido, entendemos que la Comisién examinara la
contribucién a la Reunion de dto nivel dentro
del 60° periodo de sesiones de la Asamblea Genera en
septiembre de 2005 y el mecanismo mediante e cual
las contribuciones se pueden hacer en el marco de esa
reunion.

La Comision también examinara las contribuciones
gue pueden aportar las tecnologias y ciencias
espaciales y sus aplicaciones en relacién con los temas
gue destacd la Comisién sobre e desarrollo sostenible
como agrupacion temética y proporcionar insumos
sustantivos para su examen en la Comision. Uno de
estos insumos sustantivos deberia, sin duda, ser e tema
de la observacion de la Tierra. A ese respecto quisiera
confirmar que la delegacion de Italia sigue con gran
interés los progresos realizados en la labor del Grupo
ad hoc de expertos que esta llevando a cabo un estudio
sobre la posibilidad de crear una entidad internacional
para coordinar y optimizar la eficacia de los servicios
basados en € espacio en € caso de gestion de
desastres.

En cuanto a la navegacion, Italia seguira apoyando
la labor en el sentido de sacar e méximo provecho al
uso y aplicacién de los sistemas de navegacion por
satélite globales, GNSS, y eso con fines de desarrollo
sostenible. Para este fin trabgjamos y participamos
activamente en el Comité Internacional sobre Sistemas
de Navegacion por Satélite Globales (ICG).

Sr. Presidente, la delegacion de Italia sigue con
interés la labor de la Subcomisiéon de Asuntos
Cientificos y Técnicos, asi como la de la Subcomisién
de Asuntos Juridicos, que celebraron sus respectivos
periodos de sesiones en febrero y abril de este afio.

En primer lugar, la delegacion de ltalia sigue
apoyando a Grupo de Trabgjo sobre desechos
espaciales de la Subcomision que preside € Sr. Portelli

de Italia y acoge con agrado las recomendaciones de
esta Subcomision. Nosotros estamos comprometidos
con este proceso en curso que seguird durante este
periodo de sesiones gracias a una reunién entre
periodos de sesiones y que se seguira desarrollando
durante los préximos afios basandose en un plan de
trabajo adoptado en febrero.

En segundo lugar, Sr. Presidente, acogemos con
agrado los resultados alcanzados en la Subcomision de
Asuntos Juridicos bgo la presidencia del
Prof. Marchisio, también italiano. Ademés hay un
nuevo plan de trabajo que se cred en € afio 2004 sobre
tema tan importante de préctica de los Estados y las
organizaciones ala hora de registrar objetos espaciales.
En el afio 2005, la Subcomision de Asuntos Juridicos
siguid con su debate sobre este tema, que tiene como
fin sefidar précticas comunes y medios para fomentar
una mayor adhesién a Convenio sobre e registro
de 1975.

La Subcomisién también abord6 e tema del
anteproyecto del Protocolo de bienes espaciales de
UNIDROIT vy, s bien, no se alcanz6 un consenso sobre
S es deseable 0 no que las Naciones Unidas asuman la
funcion de autoridad supervisora, se realizd una labor
muy valiosa para evaluar las implicaciones juridicas de
un tema tan complejo. Acogemos con agrado que la
Subcomision haya acordado que este tema siga
figurando en el programa del proximo periodo de
sesiones de esta Subcomision con € titulo “Examen de
los acontecimientos en relacion con el anteproyecto de
protocol o sobre cuestiones especificas rel acionadas con
los bienes espaciaes de la Convencion de Ciudad del
Cabo”.

En tercer lugar, pensamos que los Estados
Miembros debian realizar mayores esfuerzos para
acordar lainclusién de nuevos temas en € programa de
la Subcomision de Asuntos Juridicos, teniendo en
cuenta la amplia gama de propuestas que presentan los
Estados Miembros.

Sr. Presidente, después de estos comentarios
generales sobre las Subcomisiones quisiera informar
brevemente sobre las actividades més importantes de
Italia en & ambito espacial y en e ambito de la
exploracion planetaria. Cabe destacar la mision Cassini
Huygens que representa una cooperacion conjunta,
fructifera y exitosa entre NASA, ESA y la Agencia
Espacial Italiana. La sonda Huygens es la primera que
aterrizé en €l sistema solar exterior, en la superficie de
Titdn, que es la luna més grande de Saturno. Este
evento sin precedentes se produjo € pasado 14 de
enero. Esta mision, Cassini Huygens, es una mision
historica que nos proporciona datos de Saturno y sus
lunas y proporciona datos que ocupardn a los
cientificos durante |os préximos afios.



El astronauta italiano, Roberto Vittori, sdié a
espacio en € marco de la mision italiana Soyus €l
pasado mes de abril y estuvo 10 dias a bordo de la
Estacion Espacial Internacional. El objetivo principal
delamisién fue llevar a cabo un programa completo de
experimentos cientificos, demostraciones tecnoldgicas
y actividades de educacién. La misién se elaboré
gracias a la contribucién enorme de investigadores
italianos y las aportaciones de la industria italiana e
ingtitutos de investigacion italianos. La mision también
tenia un aspecto educativo y €l Sr. Vittori, de hecho,
llevd a cabo diferentes actividades con € abjetivo
especifico de estimular a los estudiantes de las escuelas
primarias y secundarias y estudiantes universitarios y
suscitar su interés por la tecnologia del espacio.

El 10 de mayo, controladores de la ESA
concluyeron con éxito €l despliegue del radar MARSIS
a bordo de la nave espacia dela AESA, Mars Express.
MARSIS, que es un radar de atimetro de
subsuperficie, es un instrumento italiano para la
cartografia de la subsuperficie de Marte. Puede
alcanzar una profundidad de varios kilGmetros.

Italia aguarda con interés el lanzamiento de la nave
de reconocimiento de Marte de NASA que se producira
e proximo mes de agosto que también lleva un
instrumento italiano a bordo, €l Sharat, que examinara
el aguahelada o liquidaen Marte.

Ademaés, & mes pasado, €l telescopio [...], que
elabord la NASA junto con la Agencia Espacial
Italiana, detectd la ubicacion de rayos gamma cortos
por primera vez. Esto es un paso fundamental para
entender mejor las explosiones violentas misteriosas en
el universo.

También quisiera destacar que lItalia esta muy
comprometida con el proceso de exploracién espacial y
es uno de los mayores contribuidores al Programa
AuroradelaESA.

En Ultimo lugar, decir que la Agencia Espacial
Italiana también esta dispuesta a tratar con sus socios
internacionales acerca de las posibilidades de cooperar
en otros proyectos desafiantes, como por eemplo
vuelos tripulados hacia la Luna y otros planetas, y
estamos prestando gran aenciéon a  nuevo
planteamiento de la NASA de elaborar una especie de
hoja de ruta sostenible y estratégica para la visién
espacial.

También quisiera aprovechar esta oportunidad para
desear a los Estados Unidos el mayor de los éxitos en
su nuevo vuelo espacia y, cabe destacar que habra en
este vuelo un médulo logistico multifuncional de ltalia
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llamado Rafaello, que llevard diferentes equipos a
bordo parala Estacion Espacial Internacional.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Muchisimas gracias al Embajador de ltalia. Ahora
quisiera invitar al Embajador de Ecuador a hacer uso
delapalabra.

Sr. B. MOREJON-ALMEIDA (Ecuador):
Gracias, Sr. Presidente. Es muy placentero para mi
delegacion transmitir a usted, a igua que otras
delegaciones, nuestras felicitaciones por ocupar la
presidencia de la Comision, le deseamos €l mejor de
los éxitos. Estamos seguros de que, bajo su hébil
experimentada conduccion, € 48° periodo de sesiones
de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pecificos, continuard en el
esguema de entendimiento y cooperacion que ha
caracterizado los debates y conclusiones de la
Comision y sus 6rganos subsidiarios. Asimismo, hago
extensiva nuestra felicitacion alos demés miembros de
laMesa.

Deseo agradecer, particularmente, al Sr. Sergio
Camacho por € eficiente y profesional trabao
realizado a cargo de la Oficina de Asuntos del Espacio.
Felicito también a la Secretaria por su intensa labor
realizada en la preparacion del presente periodo de
sesiones. Mi delegacién se asocia a la pronunciada por
€l Presidente del Grupo Regional GRULAC.

Sr. Presidente, nos estimula la variedad de temas
gue contiene la agenda de trabajo de este periodo de
sesiones, lo cual destaca la amplia gama de labores que
viene realizando la COPUOS con un balance positivo
de la gestién desempefiada por la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos, asi como por la
Subcomision de Asuntos Juridicos, que fueron muy
acertadamente dirigidas por € Sr. Dumitru Dorin
Prunariu, de Rumania, y del Sr. Sergio Marchisio, de
Italia, respectivamente.

Mi pais le otorga singular importancia a la
aplicacién de las recomendaciones de UNISPACE I,
por lo que mira con especial agrado los progresos que
ha realizado, cuyas actividades procuran que los
beneficios de la investigacion y las actividades
espaciales repercutan en la caidad de vida del género
humano a través de la cooperacion internacional.
Dentro de este espiritu, € Ecuador concuerda
plenamente con las conclusiones del informe de la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos en €l
sentido de que la aplicacion de las recomendaciones de
UNISPACE Il ha despertado entre los Estados
Miembros una conciencia més clara de los beneficios
de la tecnologia espacial para la humanidad, por lo
tanto, habria que hacer mucho mas para que los paises
en desarrollo pudieran sacar provecho de tal aplicacion.
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Por otro lado, Sr. Presidente, es estimulante
conocer la evolucion de los temas de debate, tales
como las actividades del Programa de Naciones Unidas
de aplicaciones de la tecnologia espacial, cuyas metas
en € afio 2004 han sido gecutadas satisfactoriamente
de acuerdo con el informe de la experta del Grupo de
Trabgjo.

Mi pais desea participar activamente en las
actividades relativas a espacio ultraterrestre 'y
beneficiarse de ellas. Las recomendaciones de
UNISPACE Il son claras, especiamente las
contenidas en la Declaracion del Viena sobre €l espacio
y e desarrollo humano. Sin embargo, para ello, es
necesario que los actores que disponen de la tecnologia
espacial coadyuven a que en los paises en desarrollo se
construya o se fortalezca la capacidad para utilizar la
tecnologia espacial. En este contexto, € Ecuador
aprecia en ato grado la participacién de sus expertos
en los distintos cursos de capacitacion. Sin embargo,
consideramos que aln existe un amplio campo de
accion para materializar los objetivos del programa y
en esa medida se pueda contribuir a desarrollo de
mi pais.

Por €llo, nos hacemos eco de la preocupacion de la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos de que
los recursos financieros aln son limitados y, por esa
razén, el Ecuador hace un llamamiento a la comunidad
de donantes a fin de que realice contribuciones
voluntarias 0 las incremente para fortalecer este
importante y loable programa.

Asimismo, mi pais mira con satisfaccion el avance
del debate sobre la teleobservacion de la Tierra
mediante satélites, pues contribuye a desarrollo
sostenible y al establecimiento de un sistema espacial
integrado con beneficios practicos en varias esferas
claves del desarrollo como la gestion de los recursos
hidricos, la vigilancia de las zonas costeras, las
pesquerias, los estudios geolégicos, la cartografia del
uso de latierray de la cubierta vegetal, la agricultura,
la ordenacion de recursos forestales, la planificacion
urbana, la vigilancia y evaluacion de la desertificacion
de los suelos, la vigilancia del cambio climatico
mundia y de los gases de efecto invernadero, asi como
la prevencion de desastres naturales, la mitigacion de
sus efectos y las actividades de socorro en caso de
desastre natural.

Indudablemente, para el Ecuador, ese tema es de
enorme trascendencia, pues ciclicamente mi pais es
afectado por e fendmeno de El Nifio que causa
considerables pérdidas humanas y millonarias pérdidas
econémicas y, ademds, porque estd ubicado en una
zona sismica de alto riesgo. En este aspecto, mi pais
apoya firmemente la implementacion de un sistema
mundial de gestién de actividades de mitigacion,

SOCOrro y prevencion en caso de desastre natural como
se recomienda en la Declaracion de Viena y en el
Programainternacional de alertatemprana

En consecuencia es necesario que se facilite un
acceso libre a los datos de la teleobservacion y a la
informacién que de ellos se deriva. Es fundamental,
también, que se cree una capacidad para la adopcién y
utilizacién de la tecnologia de teleobservacion, en
particular para atender las necesidades de paises en
desarrollo como €l que represento.

Dentro del campo de la telemedicina basado en
sistemas espaciales, el Ecuador muestra su mayor
interés porque considera que las ventajas de la
medicina a distancia comportan un gran beneficio para
combatir epidemias y pandemias. Mi pais es afectado
anualmente por varias enfermedades que se extienden
en grandes areas, tales como € dengue, el paludismo,
el clleray € dengue hemorrégico.

Por lo sefidlado, mi delegacién considera imperiosa
la necesidad de una correcta utilizacion 'y
aprovechamiento del espacio ultraterrestre, cimentada
en una activay desinteresada cooperacion internacional
gue tenga en cuenta las particul ares necesidades de los
paises en desarrollo. Coherente con estos propositos, la
politica permanente de mi pais sobre €l temadel acceso
y utilizacion equitativa de la Orbita geoestacionaria ha
sido la de reiterar que este recurso natural limitado
debe ser accesible y prioritario a todos los paises,
especidmente  aquellos en desarrollo 'y con
determinadas situaciones geogréficas que reguieren
hacer uso del espacio ultraterrestre para asuntos de
interés comdn.

El Ecuador aboga para que se contintie en el debate
sobre el tema del uso de la Orhita geoestacionaria
buscando nuevos puntos de consenso que respondan a
las caracteristicas sui generis de este recurso natural, €l
cual, de acuerdo con lo afirmado por la Unién
Internacional de Telecomunicaciones, es limitado y
gque finalmente garanticen a todos los Estados un
acceso equitativo alamisma.

Sr. Presidente, vemos con profunda preocupacion
que, de acuerdo con las estadisticas publicadas por la
Unién Internacional de Telecomunicaciones, existen
alrededor de 320 estaciones fijas satelitales aparcadas
en la oOrbita, & 95% de ellas pertenecen a los paises
industrializados. Esta situacion demanda,
forzosamente, que los intereses y preocupaciones de
los Estados de indole social, politica y juridica, sean
adecuadamente abordados para evitar practicas
discriminatorias que precautelen Unicamente intereses
de los paises tecnol 6gi camente avanzados.



El Ecuador se considera un pais con intereses
espaciales. Sin embargo, alin no dispone de la
capacidad tecnologica adecuada para aprovechar las
ventgjas de este recurso natural. Por ello, exhortamos
aqui, en este foro, a la comunidad internacional a
asumir €l compromiso de que los paises
industrializados faciliten sus medios y condiciones
tecnol égicas para que los paises en desarrollo podamos
acceder en forma equitativa a la orbita geoestacionaria.
Reguerimos de una voluntad firme que lleve a la
préctica este cometido Yy no permanezca
indefinidamente en un enunciado retorico. Por todo
ello, queda claro que una regularizacion juridica de la
ONU debe garantizar alos paises en desarrollo con una
determinada situacion geogréfica su presencia con voz
y voto en los procesos de conciliacion de posiciones
orbitales, especialmente en los casos que les interese y
afecte. Necesitamos una reserva de posiciones orbitales
para cuando nuestra capacidad de lanzamiento satelital
noslo permita.

Por otro lado, Sr. Presidente, mi delegacion
considera propicia esta ocasiOn para reiterar su
felicitacion por el trabagjo eficiente readlizado por
Colombia a cargo de la Secretaria pro tempore de la
Cuarta Conferencia Espacial de Las Américas. Los
logros acanzados durante su gestion  son,
indudablemente, un importante aporte en la
consolidaciéon de los mecanismos juridicos de
cooperacién y coordinacién en materia de actividades
espaciales en laregion.

Mi pais desea recordar, con la mayor complacencia,
ante este importante foro lo anunciado en la pasada
reunion de la Subcomisién de Asuntos Cientificos y
Técnicos de la COPUOS en el sentido de que Quito
sera la sede de la Quinta Conferencia Espacial de Las
Américas en & mes de julio del afio 2006. Le anima a
mi pais su firme propdsito de contribuir a la
ingtitucionalizacion de este importante certamen
regional, lo cual ratifica su vocacion de compromiso
juridico y de defensa de los intereses legitimos en
materia del derecho espacial de los paises en
desarrollo.

Para concluir, Sr. Presidente, no deseo dejar pasar
esta oportunidad para agradecer al Gobierno de Chile
por €l ofrecimiento efectuado para realizar una reunion
preparatoria de la Quinta Conferencia Espacial de Las
Américas durante la Feria Internacional del Aire 'y del
Espacio (FIDAE) que se celebrara en la ciudad de
Santiago de Chile, en marzo del afio 2006.

Muchas gracias, Sr. Presidente.
El PRESIDENTE [interpretacion del inglég]:

Gracias, su Excelencia, Embajador del Ecuador, le
agradezco su declaracion. Invito a su Excelencia, a

COPUOS/T.534
pagina 23

Embagjador Chang-beom CHO, de la Repiblica de
Coreaaque sedirijaalaComision.

Sr. Chang-beom CHO (Republica de Cored)
[interpretacién del inglés]: Gracias, Sr. Presidente.
Ante todo quisiera sumarme a las demas delegaciones
gue felicitaron a Presidente de la Asamblea General
agradeciendo sus palabras y su presencia agqui. Le
damos la bienvenida a usted, nuevamente, presidiendo
este periodo de sesiones de la COPUQOS. Confiamos en
que, bajo su capaz liderazgo, nuestro periodo de
sesiones tenga éxito este afio. También agradecemos
sinceramente al Sr. Sergio Camacho Lara, Director de
la O0SA, y a sus colaboradores su apoyo y dedicacion
alalabor delaComision.

También le damos la hienvenida a Jamahiriya
Arabe Libiay a Tailandia, que son nuevos Miembros
en esta Comision. Confiamos en que su participacion
en € trabajo de la Comision como Miembros de plenos
derechos contribuira mucho a seguir promoviendo la
causa de nuestra Comision.

Hoy, la ciencia y la tecnologia espaciales han
recibido més atencion que nunca antes de la comunidad
internacional  porque tienen la capacidad de
desempefiar un papel central en la promocion del
desarrollo sostenible para los paises en desarrollo
contribuyendo a cumplimiento de las metas del
desarrollo para € milenio. Resulta esencial contar con
una serie de programas sobre aplicaciones espaciales
disefiadas para mejorar la situacion de la humanidad
como teleobservacion, telemedicina, gestion de
desastres basada en sistemas espaciales. Todo esto para
establecer una sociedad segura, tal cual hemos visto en
€l desastre del tsunami el afio pasado.

Nuestra delegacion se complace a ver que €
informe sobre la gecucion de las recomendaciones de
la UNISPACE Il fuera aprobado en el 59° periodo de
sesiones de la Asamblea General. Ahora, todo Estado
Miembro debe duplicar sus esfuerzos para aplicar
como es debido e plan de accion que contiene con
animo de cooperacién internacional y para € bien
comun de toda la humanidad.

En este sentido, acogemos con agrado la
organizacién del Grupo ad hoc de expertos para
examinar la posbilidad de una organizacion
internacional de coordinacién sobre gestion de
desastres. Esperamos que esta reunidon elabore una
opcién de politica concretay realista que le convenga a
todos los Estados Miembros.

La OOSA edta llevando a cabo e proyecto de
incorporacion de la tecnologia espacial en la gestion de
desastres a través de una cartografia de riesgos basada
en lacomunidad y teniendo en cuenta la vulnerabilidad
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centrandose en las inundaciones del Asia del sudeste.
Me complace informar que mi Gobierno ya envié aun
experto para este proyecto y ha brindado asistencia
financiera que se necesitaparala etapainicial.

Sr. Presidente, quiero aprovechar esta oportunidad
para hacerle un breve esbozo del progreso reciente de
mi pais en actividades del espacio ultraterrestre.

Con respecto al progreso reciente en satélites de
teleobservacion, € satélite ndm.1 multipropésito de
Corea, e COMSAT-1, lanzado en 1999 para reunir
imégenes de la Tierra y datos de supervision de los
colores aceanicos, ha funcionado con éxito desde su
lanzamiento hace mas de cinco afios. Ya se ha reunido
gran cantidad de datos provenientes de teleobservacion
y se distribuyeron a muchos paises para apoyar sus
propias actividades de teleobservacion.

Al propio tiempo, ya se encaming la elaboracion
del COMSAT-2. Su misi6on principa es reunir
imagenes pancromaticas y multiespectrales de la
Tierra. Su Omnibus satelital se ha ensamblado e
integrado, se ha completado con éxito las pruebas
medioamentales, la elaboracion de una camara
multiespectral también se ha completado y ahora se ha
montado en e Omnibus satelital para un ensayo
funcional, un ensayo térmico y del vacio y de la
vibracion. Se pasard al emplazamiento del lanzamiento
para ser lanzado cerca de fin de afio.

La Replblica de Corea sigue participando
activamente en un programa de cooperacion regional
para € sistema de archivos de imagenes de satélite
ASEAN+3 para estudios del medio ambiente.

El Instituto de Investigacion Aeroespacia de Corea
(KARI), se ha sumado a los esfuerzos internacionales
en pro de la normalizacion del formato de datos meta
para imagenes de la Tierra y para elaborar programas
de interfaz que se necesitan para la investigacion y la
utilizacion cabal es de datos de imagenes.

Este afio la Asamblea Nacional Coreana aprob6 un
proyecto de ley consolidado sobre e desarrollo del
espacio ultraterrestre con el objetivo de una aplicacion
nacional plena del tratado de las Naciones Unidas
sobre el espacio ultraterrestre de que ya se ha hecho
parte la Replblica de Corea. Este proyecto de ley
contiene disposiciones relativas a los requisitos de
autorizacion para e lanzamiento de objetos espaciaes
Y SU registro, lo que posibilitara el que se lleven a cabo
actividades espaciales de manera mas segura.

Sr. Presidente, mi delegacién quiere hacer
extensiva su gratitud por lalabor excelente realizada en
€l 41° periodo de sesiones de la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos, asi como durante

€l 44° periodo de sesiones de la Subcomision de
Asuntos Juridicos. Este afio esperamos que este
periodo de sesiones dé lugar a directrices Utiles para el
examen futuro de todos los aspectos del espacio
ultraterrestre en ambas Subcomisiones.

Mi delegacién acoge con agrado el informe del
Grupo de Trabajo sobre desechos espaciales y sus
recomendaciones. Opinamos que todos los Estados
Miembros, sobre todo paises que tienen actividades en
€l espacio, debieran prestar més atencion al problema
de la posibilidad creciente de la colision de objetos
espaciales con desechos espaciales con el fin de
mantener un entorno espacial mas seguro. Habria que
darle un énfasis especiad a la promocion de la
cooperacion internacional, inclusive la transferencia de
la tecnologia pertinente a paises que no tengan
actividades en el espacio con miras a ampliar las
estrategias adecuadas y sisteméticas a fin de reducir a
minimo su impacto en misiones espaciales futuras.

Con respecto a proyecto de protocolo de bienes
espaciales, mi delegacion estima que, habida cuenta de
su posicién y verosimilitud imparcia, es asi como €
papel exitoso del registro bgo la Convencion de
registro, las Naciones Unidas es la organizacion
internacional que mas se presta para asumir el papel de
autoridad supervisora a amparo de este protocolo.
Valoramos la iniciativa de la delegacién de los Paises
Bajos a la hora de elaborar € proyecto de informe
sobre esta cuestiéon. Tras un progreso importante en los
debates sobre ese proyecto de informe en € maés
reciente periodo de sesiones de la Subcomisién de
Asuntos Juridicos, mi delegacion espera que se alcance
un consenso sobre esta cuestion pronto.

Si bien tomamos nota de una disminucién reciente
en e registro de objetos espaciales, mi delegacion
celebra que la COPUQOS haya examinado con éxito las
précticas de los Estados y de las organizaciones
internacionales en € registro de objetos espaciales al
amparo de un plan de trabagjo cuadrienal. Estimamos
gue este proyecto reazara la eficacia de la Convencién
sobre registro mediante e establecimiento de una
préctica comin armonizada en €l registro de objetos
espaciales entre |os Estados Miembros, garantizando su
aplicacién uniforme aello.

En ese sentido, mi delegacion insta a los Estados
Miembros a que presenten la informacion segin la
exige €l plan de trabajo cuadrienal, inclusive la préactica
de registro de objetos espaciales y latransferenciade la
propiedad de objetos espaciales en érbita.

Por dltimo, Sr. Presidente deseo concluir mis
observaciones reiterando € pleno compromiso de mi
Gobierno a los esfuerzos colectivos de |la comunidad
internacional en el sentido de seguir fortaleciendo la



utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos
para bien de toda la humanidad. Muchas gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Gracias, su Excelencia, é Embajador de la Republica
de Corea, le agradecemos su declaracién. Hemos
llegado a dltimo orador de esta mafiana antes de
levantar lareunion parael amuerzo.

Distinguidos delegados, no hay tiempo para que yo
les dé la palabra a otros oradores. Con esto terminamos
la presentacion de esta mafiana. Me propongo cerrar la
lista de oradores al amparo de este tema del programa
mafiana por la mafana. Quisiera alentar a las
delegaciones que deseen dirigirse a esta Comisién bajo
este tema del programa para que se anoten ante la
Secretaria cuanto antes.

Quisiera informarles, ademés, que habrda una
exposicion de afiches sobre el espacio y la arqueologia
en el pasillo, entre esta sala de conferencias, laSalalll,
y el café. Esta exposicion se ha establecido en el
contexto del simposio homoénimo a celebrarse la
semana que viene. Le agradezco a Ingtituto de
Cartografia Mundia e Investigacién de Austria y la
Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre el que
hayan organizado esta exposicion.

Me pidieron que informase a las delegaciones
acerca del Comité de Relaciones Internacionales de la
ESA que habra un receso de amuerzo en la
Sala 60713, entre las 13.00 horas y las 15.00 horas. Esa
sdlaestdalaizquierdaal salir de esta.

Antes de levantar la reunién matutina quisiera
informar a las delegaciones nuestro programa de
trabgo de la tarde. Volvemos a las 15.00 horas,
momento en el cual seguiremos con e tema 4 del
programa, “Intercambio general de opiniones’.
También comenzaremos a examinar €l tema 5 del
programa, “Medios de reservar € espacio ultraterrestre
para fines pacificos’. Pregunto s este programa de
trabajo les resulta conveniente a todos. Asi queda
otorgado.

Ahora, me ha pedido la delegacién de Nigeria que
invite a todos ustedes a asistir a una recepcion en la
Sala Mozart del restaurante VIC cuando se levante la
reunion vespertina alas 18.00-18,30 horas.

Por dltimo, en la premura de esta mafiana no
mencioné a la gente que es miembro de la Mesa y a
Primer Vicepresidente, el Embajador de Colombia, y al
Dr. Parviz Tarikhi, de la Republica Islamica del Iran,
Segundo Vicepresidente. EI Embajador Lichem hizo
las disposiciones necesarias que estamos cumpliendo
ahora para la Mesa y a través de ello formamos los
G-15, la Mesa ampliada actual y la futura. Por eso, los
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nuevos aprenderan del pasado, ha sido un proceso muy
interesante para mi. Aproveché muchisimo a estos dos
caballeros y alos demas que no estan en la Mesa pero
gue si forman parte del Comité y que pertenecen a las
Mesas anterior y futura, nos han respaldado mucho en
nuestro trabajo.
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Distinguidos delegados, Sres. representantes, eso es
todo por esta mafiana. Se levanta la reunion hasta
las 15.00 horas.

Selevantala sesion a las 13.05 horas.



